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ความปลอดภัย   1  ความปลอดภัย

โปรดปฏิบัติตามคำ�แนะนำ�ด้านความปลอดภัยต่อไปนี้

1.1  หมายเหตท่ัุวไป

¡ โปรดอ่านคู่มือฉบับนี้อยา่งละเอียด

¡ โปรดเก็บรักษาคู่มือและข้อมูลผลิตภัณฑ์สำ�หรับการใช้งานในภายหลังหรือผู้

ใช้งานคนถัดไปไว้ให้ดี

¡ ห้ามเชื่อมต่อเครื่องหากเกิดความเสียหายระหว่างการขนสง่

1.2  การใช้งานทีต่รงตามวัตถปุระสงค์

โปรดใช้งานเครื่องเฉพาะในกรณีต่อไปนี้:

¡ ใช้ในการล้างจานชามในครัวเรือน

¡ ในพื้นท่ีปิดภายในบ้านและการใช้งานท่ีคล้ายกัน เชน่ ในพื้นท่ีครัวสำ�หรับ

พนักงานในร้านค้า สำ�นักงานและสถานท่ีทำ�งานอ่ืนๆ งานเกษตรกรรม

สำ�หรับลูกค้าในโรงแรม โมเทล และท่ีพักอาศัยท่ัวไป รวมถึงห้องพักพร้อม

บริการอาหาร

¡ ท่ีความสูงไมเ่กิน 4000 ม. เหนือระดับน้ำทะเล
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1.3  การจำ�กัดกลุ่มผูใ้ช้

เด็กท่ีมีอายุ 8 ปีขึ้นไปและบุคคลท่ีด้อยความสามารถทางรา่งกาย ประสาท

สัมผัส หรือทางจิต และ/หรือผู้ขาดประสบการณ์และความรู้สามารถใช้งาน

เครื่องนี้ได้ ถ้ามีผู้คอยระวังดูแลหรือได้รับการชี้แจงวิธีใช้งานได้อยา่งปลอดภัย

และเข้าใจถึงอันตรายท่ีจะเกิดขึ้นได้

ไมอ่นุญาตให้เด็กเล่นกับอุปกรณ์เครื่องนี้

ห้ามเด็กทำ�ความสะอาดและทำ�การบำ�รุงรักษาท่ัวไปโดยไมอ่ยูภ่ายใต้การดูแล

ป้องกันเด็กอายุต่ำกว่า 8 ปี ให้อยูห่า่งจากเครื่องและสายไฟ

1.4  การติดต้ังทีป่ลอดภัย

คำ�เตือน ‒ ระวังการบาดเจ็บ!

การติดต้ังท่ีไมไ่ด้มาตรฐานอาจจะทำ�ให้ได้รับบาดเจ็บ

ปฏิบัติตามคำ�แนะนำ�ในคู่มือการใช้งานและคู่มือการติดต้ังเมื่อติดต้ังและ

เชื่อมต่อเครื่อง

คำ�เตือน ‒ ระวังไฟดูด!

การติดต้ังอยา่งไมถู่กวิธีอาจก่อให้เกิดอันตราย

สามารถเชื่อมต่อและใช้เครื่องนี้ทำ�งานได้ตามข้อมูลอ้างอิงบนป้ายกำ�กับรุน่

เท่านั้น

โปรดใช้สายเชื่อมต่อแหล่งจ่ายไฟท่ีให้มาพร้อมกับตัวเครื่องใหมเ่สมอ

ให้เชื่อมต่อเครื่องผา่นทางซ็อคเกตท่ีติดต้ังตามข้อกำ�หนดซึ่งมีการต่อกราวด์

กับแหล่งจ่ายไฟท่ีมีกระแสไฟฟ้าสลับ

ต้องมีการติดต้ังระบบป้องกันไฟฟ้าของระบบไฟฟ้าในบ้านอยา่งถูกต้องตาม

ข้อกำ�หนด
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ห้ามใช้ไฟเครื่องผา่นอุปกรณ์สวิตช์ภายนอก เชน่ ตัวจับเวลาหรือการควบคุม

ระยะไกล

หากติดต้ังอุปกรณ์แล้ว จะต้องเข้าถึงปล๊ักไฟและสายไฟได้ง่าย หรือหากไม่

สามารถเข้าถึงได้อยา่งอิสระ จะต้องติดต้ังอุปกรณ์ตัดการเชื่อมต่อในการติด

ต้ังระบบไฟฟ้าแบบถาวรตามข้อกำ�หนดการติดต้ัง

ในการติดต้ังอุปกรณ์ โปรดระมัดระวังว่าสายไฟต่อไมไ่ด้ถูกอัดจนติดขัดหรือ

ได้รับความเสียหาย

การตัดท่อป้อนเข้าหรือแชว่าล์ว Aquastop ในน้ำเป็นสิ่งท่ีอันตราย

ห้ามจุ่มตัวเรือนพลาสติกในน้ำโดยเด็ดขาด ตัวเรือนพลาสติกท่ีท่อป้อนเข้า

ประกอบด้วยวาล์วไฟฟ้า

ห้ามแยกท่อป้อนเข้าโดยเด็ดขาด ท่อป้อนเข้ามีสายไฟเชื่อมต่ออยู่

คำ�เตือน ‒ ระวังไฟไหม้!

การใช้สายเชื่อมต่อเพื่อขยายความยาวสายไฟและอะแดปเตอร์ท่ีไมไ่ด้รับ

อนุญาตอาจก่อให้เกิดอันตราย

ห้ามใช้สายไฟต่อขยายหรือปล๊ักพว่งแบบหลายชอ่ง

ใช้เฉพาะอะแดปเตอร์และสายเชื่อมต่อแหล่งจ่ายไฟท่ีผู้ผลิตอนุญาตเท่านั้น

หากสายเชื่อมต่อแหล่งจ่ายไฟสั้นเกินไปและไมม่ีสายเชื่อมต่อแหล่งจ่ายไฟ

เส้นท่ียาวกว่า โปรดติดต่อชา่งไฟฟ้าเพื่อปรับระบบติดต้ังภายในบ้านให้

เหมาะสม

การสัมผัสกันระหว่างตัวเครื่องกับสายท่ีติดต้ังอาจทำ�ให้สายท่ีติดต้ัง เชน่ สาย

แก๊สและสายไฟชำ�รุด แก๊สจากสายแก๊สท่ีสึกกรอ่นอาจเกิดประกายไฟขึ้น สาย

ไฟท่ีเสียหายอาจทำ�ให้เกิดไฟฟ้าลัดวงจร

ตรวจสอบให้แนใ่จว่าระหว่างตัวเครื่องและสายท่ีติดต้ังมีระยะหา่งอยา่งน้อย

5 ซม.
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คำ�เตือน ‒ ระวังเกิดบาดแผลจากความรอ้น!

การติดต้ังเครื่องไมถู่กต้องอาจทำ�ให้เกิดรอยไหม้ได้

สำ�หรับเครื่องแบบต้ังเด่ียว ตรวจสอบให้แนใ่จว่าด้านหลังของเครื่องอยูติ่ด

กับผนัง

1.5  การใช้งานทีป่ลอดภัย

คำ�เตือน ‒ ระวังอันตรายรา้ยแรงต่อสขุภาพ!

การไมใ่สใ่จต่อคำ�แนะนำ�ด้านความปลอดภัยและคำ�แนะนำ�ในการใช้งานบน

บรรจุภัณฑ์ของผลิตภัณฑ์ทำ�ความสะอาดและผลิตภัณฑ์สารชะล้างอาจสง่ผล

ต่อสุขภาพอยา่งหนัก

โปรดอ่านคำ�แนะนำ�ด้านความปลอดภัยและคำ�แนะนำ�ในการใช้งานบน

บรรจุภัณฑ์ของผลิตภัณฑ์ทำ�ความสะอาดและผลิตภัณฑ์สารชะล้าง

คำ�เตือน ‒ ระวังการระเบดิ!

สารละลายในห้องล้างของเครื่องอาจทำ�ให้เกิดการระเบิด

ห้ามใสส่ารละลายในห้องล้างของเครื่องโดยเด็ดขาด

สารทำ�ความสะอาดท่ีมีฤทธิ์กัดกรอ่นหรือเป็นกรดสูงสัมผัสกับชิ้นสว่นอลูมิ

เนียมในห้องล้างของเครื่องอาจทำ�ให้เกิดการระเบิดได้

ห้ามใช้สารทำ�ความสะอาดท่ีมีฤทธิ์กัดกรอ่นหรือกรดสูง โดยเฉพาะอยา่งยิ่ง

ในภาคอุตสาหกรรมหรือนิคมอุตสาหกรรม ซึ่งสัมผัสกับชิ้นสว่นอลูมิเนียม

(ตัวอยา่งเชน่ ตัวกรองไขมันของตู้ดูดควันหรือหม้ออลูมิเนียม) เชน่ ใช้

สำ�หรับการดูแลเครื่องจักร
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th ความปลอดภัย

คำ�เตือน ‒ ระวังการบาดเจ็บ!

ฝาเครื่องท่ีเปิดอยูอ่าจทำ�ให้เกิดการบาดเจ็บ

ให้เปิดฝาเครื่องเพื่อจัดวางและนำ�จานออกเท่านั้นเพื่อป้องกันอุบัติเหตุ เชน่

จากการสะดุด

ห้ามนั่งหรือยืนบนฝาเครื่องท่ีเปิด

มีดและเครื่องใช้อ่ืน ๆ ท่ีมีปลายแหลมสามารถทำ�ให้เกิดการบาดเจ็บได้

จัดวางมีดและเครื่องใช้อ่ืน ๆ ท่ีมีปลายแหลมลงในตะกร้าใสช่้อนส้อม ชั้นวาง

มีด หรือล้ินชักสำ�หรับมีดและช้อนส้อมโดยให้ด้านท่ีแหลมหันลง

คำ�เตือน ‒ ระวังความรอ้นลวก!

น้ำร้อนอาจจะกระเด็นออกจากเครื่องเมื่อเปิดฝาเครื่องขณะโปรแกรมทำ�งาน

เปิดฝาเครื่องขณะโปรแกรมทำ�งานด้วยความระมัดระวัง

คำ�เตือน ‒ ระวังการพลิกคว่ำ!

ตะกร้าภาชนะท่ีบรรจุเกินสามารถทำ�ให้เครื่องพลิกคว่ำได้

ห้ามให้ตะกร้าภาชนะล้นกับเครื่องแบบต้ังเด่ียว

คำ�เตือน ‒ ระวังไฟดูด!

ความชื้นท่ีแทรกซึมเข้าไปอาจเป็นสาเหตุให้เกิดไฟฟ้าดูดได้

ใช้งานเครื่องในพื้นท่ีปิดเท่านั้น

ห้ามปล่อยให้เครื่องอยูใ่นบริเวณท่ีต้องสัมผัสความร้อนและความชื้นสูง

ห้ามใช้เครื่องทำ�ความสะอาดไอน้ำหรือเครื่องทำ�ความสะอาดแรงดันสูงใน

การทำ�ความสะอาดอุปกรณ์

ฉนวนหุ้มหรือสายไฟท่ีชำ�รุดเสียหายเป็นอันตราย

ห้ามให้สายไฟสัมผัสกับแหล่งกำ�เนิดความร้อนหรือชิ้นสว่นเครื่องท่ีร้อนเด็ด

ขาด
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ความปลอดภัย th

ห้ามให้สายเคเบิลเชื่อมต่อแหล่งจ่ายไฟสัมผัสกับวัตถุท่ีมีปลายแหลมหรือ

ขอบคม

ห้ามหักงอ บีบอัด หรือเปล่ียนสายเคเบิลเชื่อมต่อแหล่งจ่ายไฟ

1.6  เครื่องทีช่ำ�รุดเสยีหาย

คำ�เตือน ‒ ระวังไฟดูด!

เครื่องหรือสายไฟท่ีชำ�รุดเสียหายเป็นอันตราย

ห้ามใช้งานเครื่องท่ีชำ�รุดเสียหายโดยเด็ดขาด

ห้ามใช้อุปกรณ์ท่ีมีพื้นผิวแยกหรือแตกหัก

ห้ามดึงสายไฟเพื่อหยุดการเชื่อมต่อเครื่องออกจากแหล่งจ่ายไฟโดยเด็ดขาด

ให้ดึงท่ีปล๊ักไฟของสายไฟทุกครั้ง

ถ้าเครื่องหรือสายไฟชำ�รุด ให้ดึงปล๊ักไฟของสายไฟต่อออกหรือปิดสวิตช์

ฟิวส์ในกล่องฟิวส์และปิดก๊อกน้ำทันที

ติดต่อฝ่ายบริการลูกค้า  หนา้ 57

การซอ่มแซมอยา่งไมถู่กวิธีอาจก่อให้เกิดอันตรายได้

อนุญาตให้เฉพาะบุคลากรผู้เชี่ยวชาญท่ีผา่นการอบรมดำ�เนินการซอ่มแซม

เครื่องเท่านั้น

อนุญาตให้ใช้อะไหล่แท้สำ�หรับการซอ่มแซมเครื่องเท่านั้น

หากสายไฟหรือสายเชื่อมต่อเครื่องของเครื่องนี้ได้รับความเสียหาย จะต้อง

เปล่ียนมาใช้สายไฟแบบพิเศษหรือสายเชื่อมต่อเครื่องแบบพิเศษ ซึ่ง

จำ�หนา่ยโดยผู้ผลิตหรือฝ่ายบริการลูกค้า

9



th ความปลอดภัย

1.7  อันตรายต่อเด็ก

คำ�เตือน ‒ ระวังการขาดอากาศหายใจ!

เด็กอาจจะดึงวัสดุหีบหอ่มาสวมหัวหรือเอามาพันจนขาดอากาศหายใจได้

ห้ามท้ิงวัสดุหีบหอ่ไว้ใกล้เด็ก

ห้ามเด็กเล่นกับวัสดุหีบหอ่

เด็กอาจจะสูดหรือกลืนชิ้นสว่นขนาดเล็กเข้าไปจนขาดอากาศหายใจได้

ห้ามท้ิงชิ้นสว่นขนาดเล็กไว้ใกล้เด็ก

ห้ามเด็กเล่นกับชิ้นสว่นขนาดเล็ก

เด็กอาจติดค้างอยูใ่นเครื่องและทำ�ให้ขาดอากาศหายใจได้

ใช้งานตัวล็อคป้องกันเด็ก (ถ้ามี)

ห้ามให้เด็กเล่นหรือปล่อยให้ใช้งานเครื่องโดยเด็ดขาด

คำ�เตือน ‒ ระวังอันตรายต่อสขุภาพ!

เด็กอาจเข้าไปติดอยูใ่นเครื่องและเป็นอันตรายถึงชีวิต

สำ�หรับอุปกรณ์ท่ีไมใ่ช้งานแล้ว ให้ดึงปล๊ักไฟของสายไฟออก หลังจากนั้น

แยกสายไฟออกและทำ�ลายตัวล็อกฝาเครื่องให้กว้างท่ีสุด เพื่อไมใ่ห้ฝาเครื่อง

ปิดอีกครั้ง

คำ�เตือน ‒ ระวังแรงกดทับ!

สำ�หรับเครื่องท่ีติดต้ังไว้สูง เด็กเล็กอาจจะเข้าไปติดอยูร่ะหว่างฝาเครื่องกับ

ประตูตู้ท่ีอยูข่้างใต้ได้

ระวังเด็กเล็กขณะท่ีเปิดและปิดฝาเครื่อง
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การหลีกเล่ียงความเสียหายท่ีอาจเกิดขึ้น th

คำ�เตือน ‒ ระวังเกิดบาดแผลจากสารเคม!ี

สารชะล้างและน้ำยาทำ�ความสะอาดอาจทำ�ให้เกิดอาการปวดแสบปวดร้อนท่ี

ปาก ลำ�คอ และตา

โปรดเก็บผลิตภัณฑ์สารชะล้างและผลิตภัณฑ์ทำ�ความสะอาดให้หา่งจากเด็ก

เล็ก

ป้องกันให้เด็กอยูห่า่งจากเครื่องท่ีเปิดไว้ น้ำในห้องล้างไมใ่ชน่้ำด่ืม ซึ่งอาจจะ

มีเศษของน้ำยาทำ�ความสะอาดและสารชะล้างหลงเหลืออยูใ่นนั้น

คำ�เตือน ‒ ระวังการบาดเจ็บ!

นิ้วเล็ก ๆ ของเด็กอาจจะติดอยูใ่นรอ่งของถาดรับน้ำยาทำ�ความสะอาดชนิด

เม็ดและได้รับบาดเจ็บ

ป้องกันให้เด็กอยูห่า่งจากเครื่องท่ีเปิดไว้

การหลกีเลีย่งความเสยีหายทีอ่าจเกิดขึน้2

การหลกีเลีย่งความเสยีหายทีอ่าจเกิดขึน้

2.1  การติดต้ังทีป่ลอดภัย

ข้อควรทราบ

การติดต้ังเครื่องท่ีไมไ่ด้มาตรฐานอาจจะทำ�

เครื่องชำ�รุดเสียหาย

หากติดต้ังเครื่องล้างจานบนหรือล่างของ

เครื่องใช้ในครัวเรือนชิ้นอ่ืน ให้ปฏิบัติตาม

ข้อมูลการติดต้ังรว่มกับเครื่องล้างจานท่ี

ระบุในคู่มือการประกอบของเครื่องใช้ใน

ครัวเรือนแต่ละเครื่อง

หากไมพ่บข้อมูลหรือคู่มือการประกอบ

เครื่องไมม่ีคำ�แนะนำ�ท่ีต้องการ คุณจะ

ต้องสอบถามกับผู้ผลิตเครื่องดังกล่าวเพื่อ

ตรวจสอบว่าคุณสามารถติดต้ังเครื่องล้าง

จานบนหรือล่างเครื่องใช้ในครัวเรือนอ่ืน

ๆ ได้หรือไม่

หากคุณไมม่ีข้อมูลจากผู้ผลิต ห้ามทำ�การ

ติดต้ังเครื่องล้างจานบนหรือล่างเครื่องใช้

ในครัวเรือนดังกล่าว

เพื่อรับประกันความปลอดภัยในการใช้

งานเครื่องใช้ในครัวเรือนท้ังหมด ให้ทำ�

ตามคำ�แนะนำ�ในการติดต้ังเครื่องล้างจาน

ห้ามติดต้ังเครื่องล้างจานไว้ใต้เตา

ห้ามติดต้ังเครื่องล้างจานใกล้กับแหล่ง

กำ�เนิดความร้อน เชน่ ตัวกำ�เนิดความ

ร้อน ถังเก็บความร้อน เตา หรือเครื่องอ่ืน

ๆ ท่ีปล่อยความร้อน
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th การหลีกเล่ียงความเสียหายท่ีอาจเกิดขึ้น

การสัมผัสกันระหว่างตัวเครื่องกับท่อน้ำอาจ

ทำ�ให้ท่อน้ำเกิดการกัดกรอ่นและท่อน้ำอาจ

รั่วได้

ตรวจสอบให้แนใ่จว่าระหว่างตัวเครื่อง

และท่อน้ำมีระยะหา่งอยา่งน้อย 5 ซม.

อยา่งไรก็ตาม ระยะหา่งดังกล่าวนั้นเป็น

คนละสว่นกับท่อสำ�หรับจุดต่อน้ำด่ืมและ

จุดต่อน้ำเสียท่ีให้มาด้วย

ท่อน้ำท่ีถูกเปล่ียนหรือชำ�รุดอาจก่อให้เกิด

ความเสียหายต่อทรัพย์สินและอุปกรณ์

ห้ามหักงอ บีบอัด เปล่ียน หรือตัดท่อน้ำ

จนขาด

ใช้เฉพาะท่อน้ำท่ีสง่มาพร้อมกันหรือท่อ

อะไหล่ของแท้เท่านั้น

ห้ามนำ�ท่อน้ำท่ีใช้แล้วกลับมาใช้ซ้ำ

แรงดันน้ำท่ีต่ำหรือสูงเกินไปอาจสง่ผลต่อ

ฟังก์ชันการทำ�งานของเครื่อง

ตรวจสอบให้แนใ่จว่า ท่ีระบบจ่ายน้ำมี

แรงดันน้ำอยา่งน้อย 50 kPa (0.5 บาร์)

และมากสุด 1000 kPa (10 บาร์)

หากแรงดันน้ำเกินค่าสูงสุดท่ีระบุไว้ คุณ

จะต้องติดต้ังวาล์วลดแรงดันระหว่างจุด

เชื่อมต่อระบบน้ำด่ืมกับชุดท่ออ่อนของ

เครื่อง

2.2  การใช้งานทีป่ลอดภัย

ข้อควรทราบ

ไอน้ำท่ีระเหยออกมาสามารถทำ�ให้เฟอร์นิเจ

อร์บิวท์อินเสียหายได้

หลังโปรแกรมสิ้นสุด ปล่อยให้เครื่องเย็น

ลงเล็กน้อยก่อนเปิดฝาเครื่อง

เกลือชนิดพิเศษสำ�หรับเครื่องล้างจานอาจ

ทำ�ลายถังล้างเนื่องจากการกัดกรอ่น

เพื่อให้เกลือชนิดพิเศษท่ีล้นนั้นถูกล้าง

ออกจากถังล้าง ให้เติมเกลือชนิดพิเศษ

ทันทีก่อนการเริ่มโปรแกรมลงในกล่อง

บรรจุสำ�หรับเกลือชนิดพิเศษ

น้ำยาทำ�ความสะอาดอาจทำ�ให้ระบบการ

ปรับความกระด้างพัง

เติมเกลือชนิดพิเศษสำ�หรับเครื่องล้าง

จานลงในกล่องบรรจุของระบบการลด

ความกระด้าง

สารทำ�ความสะอาดท่ีไมเ่หมาะสมอาจจะ

ทำ�ให้เครื่องชำ�รุดเสียหายได้

ห้ามใช้เครื่องทำ�ความสะอาดไอน้ำ

เพื่อหลีกเล่ียงการขูดขีดพื้นผิวของเครื่อง

ห้ามใช้ฟองน้ำท่ีมีผิวขรุขระหรือน้ำยา

ทำ�ความสะอาดสำ�หรับขัด

เพื่อหลีกเล่ียงการกัดกรอ่น ห้ามใช้

ฟองน้ำผ้ากับเครื่องล้างจานท่ีด้านหน้า

เป็นสแตนเลส หรือล้างสิ่งนี้ก่อนการใช้

งานครั้งแรกอยา่งละเอียดถ่ีถ้วนหลายครั้ง
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การรักษาสิ่งแวดล้อมและการประหยัด th

การรกัษาสิง่แวดล้อมและการประหยดั3  การรกัษาสิง่แวดล้อมและ

การประหยดั

3.1  กำ�จัดหบีหอ่บรรจุท้ิง

วัสดุบรรจุภัณฑ์ท้ังหมดไมเ่ป็นอันตรายต่อสิ่ง

แวดล้อมและสามารถนำ�กลับมาใช้ใหมไ่ด้

โปรดกำ�จัดชิ้นสว่นประกอบแต่ละชิ้นแยก

ตามประเภท

3.2  ประหยดัพลังงาน

หากคุณดำ�เนินการตามคำ�แนะนำ�เหล่านี้ จะ

สามารถลดระดับการใช้ไฟและน้ำของ

อุปกรณ์นี้ลงได้

ใช้งานโปรแกรม Eco 50°

โปรแกรม Eco 50° ประหยัดพลังงานและ

เป็นมิตรต่อสิ่งแวดล้อม

 "โปรแกรม", หนา้ 19

หากคุณมีภาชนะใสอ่าหารไมเ่ยอะ คุณ

สามารถใช้ฟังก์ชั่นเสริม บรรจุครึ่งเดียว  1

โปรแกรมจะปรับตามน้ำหนักบรรจุท่ีเบา

และค่าการใช้งานจะถูกลดลง

 "ฟงัก์ชั่นเสรมิ", หนา้ 22

การติดตั้งและการเชื่อมต่อ4  การติดต้ังและการเชื่อมต่อ

เชื่อมต่ออุปกรณ์สำ�หรับการใช้งานตาม

มาตรฐานเข้ากับไฟและน้ำให้ถูกต้อง คำ�นึง

ถึงหลักเกณฑ์ท่ีกำ�หนดและคู่มือการติดต้ัง

4.1  รายการอุปกรณ์ทีจั่ดสง่

ตรวจสอบชิ้นสว่นท้ังหมดหลังเปิดหีบหอ่

แล้ว เพื่อดูว่ามีความเสียหายจากการขนสง่

และความสมบูรณ์ของสิ่งท่ีจัดสง่หรือไม่

หากคุณมีข้อร้องเรียน กรุณาติดต่อตัวแทน

จำ�หนา่ยท่ีคุณซื้อเครื่อง หรือติดต่อฝ่าย

บริการลูกค้าของเรา

หมายเหต:ุ เครื่องได้ผา่นการตรวจสอบการ

ทำ�งานอยา่งสมบูรณ์จากโรงงาน ขั้นตอนนี่

อาจทำ�ให้มีคราบน้ำตกค้างอยูบ่นเครื่อง

คราบน้ำจะหายไปหลังจากการล้างครั้งแรก

อุปกรณ์ท่ีจัดสง่ประกอบด้วย:

เครื่องล้างจาน

คู่มือการใช้งาน

คู่มือการติดต้ัง

เอกสารข้อมูลเพิ่มเติม

วัสดุประกอบ

สายไฟ

คู่มือการใช้งานฉบับยอ่

1 ขึ้นอยู่กับคุณสมบัติของอุปกรณ์
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th การติดต้ังและการเชื่อมต่อ

4.2  ติดต้ังและเชื่อมต่อเครื่อง

คุณสามารถติดต้ังอุปกรณ์แบบติดต้ังใต้

เคาน์เตอร์หรืออุปกรณ์แบบบิวท์อินในชุด

ครัวระหว่างผนังไม้และผนังพลาสติกได้

1. โปรดปฏิบัติตามคำ�แนะนำ�ด้านความ

ปลอดภัย  หนา้ 4

2. โปรดปฏิบัติตามคำ�แนะนำ�ในการต่อ

ระบบไฟฟ้า

3. ตรวจสอบ ข้อกำ�หนดในการจัดสง่ และ

สถานะของเครื่อง

4. ศึกษาขนาดการติดต้ังท่ีจำ�เป็นจากคู่มือ

การติดต้ัง

5. ต้ังเครื่องให้ขนานกับพื้นด้วยการใช้ฐาน

รองท่ีปรับได้

โปรดตรวจสอบการต้ังท่ีมั่นคง

6. ติดต้ังจุดต่อน้ำท้ิง  หนา้ 14

7. ติดต้ังจุดต่อน้ำด่ืม  หนา้ 14

8. เชื่อมต่อเครื่องกับแหล่งจ่ายไฟ

4.3  จุดต่อน้ำท้ิง

เชื่อมต่อเครื่องเข้ากับจุดต่อน้ำท้ิง เพื่อให้น้ำ

ท่ีสกปรกจากขั้นตอนการล้างไหลออก

ติดต้ังจุดต่อน้ำท้ิง

1. ศึกษาขั้นตอนท่ีจำ�เป็นจากคู่มือการติดต้ัง

ท่ีจัดสง่มาพร้อมกัน

2. ต่อสายท่อน้ำท้ิงเข้ากับหัวต่อน้ำท้ิงของ

ท่อน้ำท้ิงด้วยการใช้อะไหล่ท่ีให้มา

3. ตรวจสอบไมใ่ห้สายท่อน้ำท้ิงพับงอ บีบ

หรือพันกัน

4. ระมัดระวังอยา่ให้ฝาซีลในท่อน้ำท้ิงปิดก้ัน

การระบายน้ำท้ิง

4.4  จุดต่อน้ำด่ืม

โปรดเชื่อมต่อเครื่องของคุณเข้ากับจุดต่อน้ำ

ด่ืม

ติดต้ังจุดต่อน้ำด่ืม

หมายเหต:ุ เมื่อคุณเปล่ียนเครื่อง คุณจะต้อง

ใช้ท่อสง่น้ำใหม่لماء التغذية.

1. ศึกษาขั้นตอนท่ีจำ�เป็นจากคู่มือการติดต้ัง

ท่ีจัดสง่มาพร้อมกัน

2. เชื่อมต่อเครื่องเข้ากับจุดต่อน้ำด่ืมด้วย

การใช้อะไหล่ท่ีให้มา

โปรดปฏิบัติตาม ข้อมูลทางเทคนิค

3. โปรดระมัดระวังอยา่ให้จุดต่อน้ำด่ืมพับงอ

บีบหรือพันกัน

4.5  การต่อระบบไฟฟ้า

การเชื่อมต่ออุปกรณ์ไฟฟ้า

หมายเหตุ

โปรดปฏิบัติตาม คำ�แนะนำ�ด้านความ

ปลอดภัย﻿  หนา้ 5

โปรดสังเกตว่า ระบบความปลอดภัยของ

น้ำจะทำ�งานเฉพาะเมื่อต่อแหล่งจ่ายไฟ

เท่านั้น

1. เสียบปล๊ักอุปกรณ์ท่ีเย็นของสายไฟเข้า

กับอุปกรณ์
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มาทำ�ความรู้จักเก่ียวกับอุปกรณ์กัน th

2. เสียบปล๊ักไฟของสายไฟอุปกรณ์เข้า

ในซ็อคเกตใกล้กับอุปกรณ์

สามารถดูข้อมูลการเชื่อมต่ออุปกรณ์ได้

จากป้ายกำ�กับรุน่

3. ตรวจสอบปล๊ักไฟว่าติดต้ังอยูใ่นตำ�แหนง่

อยา่งแนน่หนา

มาทำ�ความรูจั้กเกีย่วกับอุปกรณ์กัน5  มาทำ�ความรูจั้กเกีย่วกับอุปกรณ์กัน

5.1  เครื่อง

รายละเอียดภาพรวมเก่ียวกับชิ้นสว่นประกอบต่าง ๆ ของอุปกรณ์คุณอยูท่ี่นี่

1

2

3

4
5

6

7 8

9

10

11

12
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th มาทำ�ความรู้จักเก่ียวกับอุปกรณ์กัน

ป้ายกำ�กับรุน่

ป้ายกำ�กับรุน่ท่ีมีหมายเลขผลิตภัณฑ์และหมายเลข

การผลิต  หนา้ 57

ข้อมูลดังกล่าวจำ�เป็นต้องระบุให้แก่ฝ่ายบริการ

ลูกค้า  หนา้ 57

ชอ่งใสน่้ำยาทำ�ความสะอาด

เติมน้ำยาทำ�ความสะอาดในชอ่งใสน่้ำยาทำ�ความ

สะอาด

 "นำ้ยาทำ�ความสะอาด", หนา้ 31

ตะกร้าภาชนะด้านล่าง ตะกร้าภาชนะด้านล่าง  หนา้ 25

กล่องบรรจุสำ�หรับเกลือชนิด

พิเศษ

เติมเกลือชนิดพิเศษลงในกล่องบรรจุสำ�หรับเกลือ

ชนิดพิเศษ

 "ระบบการลดความกระด้างของนำ้", หนา้ 27

แขนพน่ด้านล่าง

แขนพน่ด้านล่างจะทำ�ความสะอาดภาชนะใน

ตะกร้าภาชนะด้านล่าง

หากมีการทำ�ความสะอาดภาชนะอยา่งไมเ่หมาะสม

ให้ทำ�ความสะอาดแขนพน่

 "ทำ�ความสะอาดแขนพน่นำ้", หนา้ 48

ถาดรับน้ำยาทำ�ความสะอาด

ชนิดเม็ด

น้ำยาทำ�ความสะอาดชนิดเม็ดจะตกลงจากชอ่งใส่

น้ำยาทำ�ความสะอาดลงในถาดรับน้ำยาทำ�ความ

สะอาดชนิดเม็ดในระหว่างขั้นตอนการล้างโดย

อัตโนมัติ ซึ่งจะละลายเองอยา่งเหมาะสม

ตะกร้าภาชนะด้านบน ตะกร้าภาชนะด้านบน  หนา้ 23

ชั้น 1 ชั้น  หนา้ 24

1 ขึ้นอยู่กับคุณสมบัติของอุปกรณ์
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มาทำ�ความรู้จักเก่ียวกับอุปกรณ์กัน th

แขนพน่ด้านบน

แขนพน่ด้านบนจะทำ�ความสะอาดภาชนะในตะกร้า

ภาชนะด้านบน

หากมีการทำ�ความสะอาดภาชนะอยา่งไมเ่หมาะสม

ให้ทำ�ความสะอาดแขนพน่

 "ทำ�ความสะอาดแขนพน่นำ้", หนา้ 48

ระบบตะแกรง ระบบตะแกรง  หนา้ 46

ตะกร้าใสช่้อนส้อม
ตะกร้าใสช่้อนส้อม

 "ตะกรา้ใสช่้อนสอ้ม", หนา้ 26

กล่องบรรจุสำ�หรับสารชะล้าง
เติมสารชะล้างในกล่องบรรจุสำ�หรับสารชะล้าง

 "ระบบการชะล้าง", หนา้ 30

5.2  สว่นควบคมุ

คุณสามารถต้ังค่าฟังก์ชันท้ังหมดของอุปกรณ์และรับข้อมูลเก่ียวกับสถานะการใช้งานได้ผา่น

แผงควบคุม

สามารถใช้งานฟังก์ชันต่างๆ ผา่นบางปุ่มได้

1 2 3 4 5 6 7 8

910111213

ปุ่มเปิด/ปิด  และปุ่มรีเซ็ต
เปิดเครื่อง  หนา้ 37

ปิดเครื่อง  หนา้ 39

ยกเลิกโปรแกรม  หนา้ 39
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th มาทำ�ความรู้จักเก่ียวกับอุปกรณ์กัน

ปุ่มโปรแกรม โปรแกรม  หนา้ 19

สว่นแสดงผลการเติมเกลือชนิด

พิเศษเพิ่ม

ระบบลดความกระด้างของน้ำ

 "เติมเกลือชนดิพเิศษ", หนา้ 28

ตัวชี้บอกเติมสารชะล้าง
ระบบการชะล้าง

 "เติมสารชะล้าง", หนา้ 30

ตัวแสดงผล WLAN Home Connect  หนา้ 42

สว่นแสดงผลทางน้ำเข้า สว่นแสดงผลสำ�หรับทางน้ำเข้า

ปุ่ม 

หากคุณกดปุ่ม  ค้างไว้ 3 วินาที จะ

เปิดการต้ังค่าเบื้องต้น

 "เปล่ียนการต้ังค่าเบื้องต้น", หนา้ 41

ปุ่มสตาร์ท 
เริ่มโปรแกรม

 "เริ่มโปรแกรม", หนา้ 38

ปุ่มโปรแกรมและฟังก์ชั่นเสริม

โปรแกรม

 "โปรแกรม", หนา้ 19

ฟังก์ชันเสริม

 "ฟงัก์ชั่นเสรมิ", หนา้ 22

Remote Start  "Remote Start ", หนา้ 42

การหนว่งเวลา ต้ังค่าการหนว่งเวลา  หนา้ 38

จอแสดงผล

หน้าจอแสดงข้อมูลเก่ียวกับเวลาคงเหลือหรือ

การต้ังค่าเบื้องต้น คุณสามารถเปล่ียนการต้ัง

ค่าเบื้องต้นผา่นหน้าจอและปุ่มการต้ังค่า

 "เปล่ียนการต้ังค่าเบื้องต้น", หนา้ 41

มือจับฝาเตา 1 เปิดฝาเครื่อง

1 ขึ้นอยู่กับคุณสมบัติของอุปกรณ์
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โปรแกรม th

สญัลักษณ์ในสว่นแสดงผล  1

สว่นแสดงผลจะแสดงสัญลักษณ์ต่อไปนี้

ท้ังนี้ขึ้นอยูกั่บคุณสมบัติของอุปกรณ์ โปรดดู

คำ�อธิบายของสัญลักษณ์

สญัลักษณ์ คำ�อธิบาย

เมื่อสัญลักษณ์สำ�หรับการ

บำ�รุงรักษาเครื่องติดสว่างใน

สว่นแสดงผล ให้ดำ�เนินการ

บำ�รุงรักษาเครื่อง

 "การบำ�รุงรกัษาเครื่อง ",

หนา้ 45

เมื่อตัวชี้บอกเติมสารชะล้าง

(น้ำยาแวววาว) ติดสว่างใน

สว่นแสดงผล ให้เติมสาร

ชะล้าง

 "เติมสารชะล้าง", หนา้ 30

เมื่อสว่นแสดงผลการเติมเกลือ

ชนิดพิเศษเพิ่มติดสว่างในสว่น

แสดงผล ให้เติมเกลือชนิด

พิเศษลงในกล่องบรรจุสำ�หรับ

สญัลักษณ์ คำ�อธิบาย

เกลือชนิดพิเศษทันทีก่อนการ

เริ่มโปรแกรม

 "เติมเกลือชนดิพเิศษ",

หนา้ 28

หากเครื่องเชื่อมต่อเข้ากับ

เครือขา่ยไร้สายในบ้าน WLAN

แล้ว สัญลักษณ์จะติดสว่างใน

สว่นแสดงผล

 "Home Connect ",

หนา้ 42

เมื่อคุณเปิดใช้งานตัวล็อกปุ่ม

สัญลักษณ์จะติดสว่างในสว่น

แสดงผล

 "เปดิใช้งานตัวล็อคปุม่กด",

หนา้ 38

หากทางน้ำเข้าหรือทางน้ำ

ออกมีการทำ�งานผิดปกติ

สัญลักษณ์จะสว่างขึ้นหรือ

กะพริบในสว่นแสดงผล

 "การแก้ไขข้อขัดข้อง",

หนา้ 48

โปรแกรม6  โปรแกรม

ดูรายละเอียดภาพรวมเก่ียวกับโปรแกรมท่ีสามารถต้ังค่าได้ท่ีนี่ มีโปรแกรมต่าง ๆ พร้อมให้

บริการขึ้นอยูกั่บการกำ�หนดค่าของเครื่อง ซึ่งสามารถดูได้บนแผงควบคุมของเครื่อง

1 ขึ้นอยู่กับคุณสมบัติของอุปกรณ์
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th โปรแกรม

เวลาดำ�เนินการอาจแตกต่างกันไปตามโปรแกรมท่ีเลือก เวลาดำ�เนินการขึ้นอยูกั่บอุณหภูมิของ

น้ำ ปริมาณภาชนะ ระดับความสกปรก และฟังก์ชันเสริม  หนา้ 22ท่ีเลือก เวลาดำ�เนินการ

จะยาวนานขึ้นและอัตราการใช้พลังงานเพิ่มสูงขึ้นเมื่อปิดระบบการชะล้างหรือไมม่ีสารชะล้าง

คุณสามารถดูค่าการใช้งานได้ในคู่มือฉบับยอ่ ค่าการใช้งานเก่ียวข้องกับเง่ือนไขมาตรฐานและ

ระดับความกระด้างของน้ำ 13 - 16 ﻿°dH ปัจจัยท่ีมีผลกระทบต่าง ๆ อาจทำ�ให้เกิดความคลาด

เคล่ือนได้ เชน่ อุณหภูมิน้ำหรือแรงดันในท่อ

โปรแกรม การใช้งาน ลำ�ดับโปรแกรม

Wok 70°
ภาชนะ:

หม้อ กระทะ ภาชนะใสอ่าหารท่ี

ทนทาน และช้อนส้อม

ระดับความสกปรก:

เศษอาหารท่ีติดแนน่ ไหม้ติด แห้งติด

มีแป้งและโปรตีนติดแนน่

ความเข้มข้น:

ล้างน้ำแรก

ทำ�ความสะอาด 70 °C

ล้างซ้ำ

ชะล้าง 72 °C

การอบแห้งพิเศษ

Auto Wash
ภาชนะ:

ภาชนะใสอ่าหารผสมและช้อนส้อม

ระดับความสกปรก:

เศษอาหารในครัวเรือนท่ีแห้งติดเล็ก

น้อย

เซ็นเซอร์ถูกปรับให้เหมาะ:

ได้รับการปรับให้เหมาะ

สมโดยเซ็นเซอร์ซึ่งจะขึ้น

อยูกั่บความสกปรกของ

น้ำล้าง

Eco Wash
ภาชนะ:

ภาชนะใสอ่าหารผสมและช้อนส้อม

ระดับความสกปรก:

เศษอาหารในครัวเรือนท่ีแห้งติดเล็ก

น้อย

โปรแกรมท่ีประหยัดท่ีสุด:

ล้างน้ำแรก

ทำ�ความสะอาด 50 °C

ล้างซ้ำ

ชะล้าง 68 °C

อบแห้ง

Quick 60min
ภาชนะ:

ภาชนะใสอ่าหารผสมและช้อนส้อม

ระดับความสกปรก:

เศษอาหารในครัวเรือนท่ีแห้งติดเล็ก

น้อย

เวลาถูกปรับให้เหมาะสม:

ทำ�ความสะอาด 65 °C

ล้างซ้ำ

ชะล้าง 69 °C

อบแห้ง
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โปรแกรม การใช้งาน ลำ�ดับโปรแกรม

Quick Wash
ภาชนะ:

ภาชนะท่ีบอบบาง ช้อนส้อม พลาสติก

ท่ีไมท่นต่ออุณหภูมิสูง และแก้ว

ระดับความสกปรก:

เศษอาหารใหมท่ี่ติดเล็กน้อย

เวลาถูกปรับให้เหมาะสม:

ทำ�ความสะอาด 45 °C

ล้างซ้ำ

ชะล้าง 55 °C

การบำ�รุงรักษาเครื่อง
ใช้กับอุปกรณ์ท่ีไมม่ีภาชนะเท่านั้น การบำ�รุงรักษาเครื่อง 70 °C

Favourite
-

 "Favourite ", หนา้ 21

-

หมายเหต:ุ เวลาในการดำ�เนินงานท่ีเพิ่มขึ้น

ซึ่งเปรียบเทียบในโปรแกรม Eco 50° เป็นผล

มาจากเวลาในการแชแ่ละแห้งท่ีนานขึ้น ซึ่ง

จะทำ�ให้ได้รับค่าการบริโภคท่ีเหมาะสม

6.1  คำ�แนะนำ�สำ�หรบัสถาบนั

ทดสอบ

สถาบันทดสอบจะได้รับคำ�แนะนำ�สำ�หรับ

การทดสอบเปรียบเทียบ ตัวอยา่งเชน่ ตาม

มาตรฐาน EN60436

โดยเป็นเง่ือนไขสำ�หรับการดำ�เนินการ

ทดสอบ แต่ไมใ่ชผ่ลลัพธ์หรือค่าการใช้งาน

โปรดสง่คำ�ถามทางอีเมลมาท่ี:

dishwasher@test-appliances.com

โดยจะต้องระบุหมายเลขผลิตภัณฑ์ (E­-Nr.)

และหมายเลขการผลิต (FD) ท่ีระบุไว้บน

ป้ายกำ�กับรุน่ท่ีติดอยูท่ี่ฝาเครื่อง

6.2 Favourite 

คุณสามารถรวมโปรแกรมและฟังก์ชั่นเสริม

เข้าด้วยกันแล้วบันทึกไว้ในปุ่ม 

โปรดบันทึกโปรแกรมผา่นแอป

Home Connect หรือท่ีตัวเครื่อง

โปรแกรมล้างก่อนถูกกำ�หนดไว้ท่ีปุ่มนี้จาก

โรงงาน การล้างก่อนเหมาะกับภาชนะใส่

อาหารทุกประเภท ภาชนะใสอ่าหารจะถูก

ทำ�ความสะอาดอีกด้วยการล้างน้ำเย็นใน

ระหว่างกระบวนการการล้าง

ชื่อโปรแกรมจะแสดงในแอปสำ�หรับ

โปรแกรมท่ีทำ�การดาวน์โหลดและอยูใ่น

สถานะการจัดสง่ สว่นแสดงผลแสดง "APP"

สลับกับเวลาคงเหลือ

เคล็ดลับ: คุณสามารถดาวน์โหลดโปรแกรม

เพิ่มเติมได้จากแอป Home Connect และ

บันทึกไว้ท่ีปุ่ม   1

1 ขึ้นอยู่กับคุณสมบัติของอุปกรณ์
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th ฟังก์ชั่นเสริม

บนัทึก Favourite  ทีตั่วเครื่อง

1. กด 

2. กดปุ่มโปรแกรมท่ีเหมาะสม

3. กดปุ่มของฟังก์ชั่นเสริมท่ีเหมาะสม

4. กดปุ่ม  ค้างไว้ 3 วินาที

โปรแกรมท่ีเลือกและฟังก์ชั่นเสริม

กะพริบ

 กะพริบ

บันทึกโปรแกรมและฟังก์ชั่นเสริมแล้ว

เคล็ดลับ: เพื่อท่ีจะรีเซ็ตโปรแกรมเป็น

โปรแกรมล้างก่อนจากโรงงาน ให้ใช้แอป

Home Connect  1 หรือรีเซ็ตเครื่องกลับไป

เป็นค่าเริ่มต้นท่ีต้ังมาจากโรงงาน

ฟังก์ชั่นเสรมิ7  ฟังก์ชั่นเสรมิ

ดูรายละเอียดภาพรวมเก่ียวกับฟังก์ชันเสริมท่ีสามารถต้ังค่าได้ท่ีนี่ มีฟังก์ชันเสริมต่าง ๆ ซึ่ง

สามารถดูได้บนแผงควบคุมของเครื่อง โดยขึ้นอยูกั่บการกำ�หนดค่าของเครื่อง คุณสามารถ

เลือกฟังก์ชันเสริมบางอยา่งได้ ท้ังนี้ขึ้นอยูกั่บโปรแกรมด้วย

สญัลักษณ์ ฟังก์ชันเสรมิ การใช้งาน

Half Load ให้ปิดหากมีจำ�นวนภาชนะน้อย

ให้เติมน้ำยาทำ�ความสะอาดในชอ่งเติมน้ำยาทำ�ความ

สะอาดน้อยกว่าปริมาณท่ีแนะนำ�สำ�หรับเครื่องท่ีใส่

ภาชนะเต็ม

เวลาดำ�เนินการจะสั้นลง

การสิ้นเปลืองน้ำและการสิ้นเปลืองพลังงานจะลดลง

1 ขึ้นอยู่กับคุณสมบัติของอุปกรณ์
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สญัลักษณ์ ฟังก์ชันเสรมิ การใช้งาน

HygienePlus อุณหภูมิจะปรับให้สูงขึ้นยาวนานเป็นพิเศษเพื่อรักษา

ระดับสุขอนามัยอยา่งสูงของเครื่องและภาชนะไว้

เหมาะอยา่งยิ่งสำ�หรับการทำ�ความสะอาดเขียงหรือ

ขวดนม

การใช้งานฟังก์ชันนี้อยา่งต่อเนื่องจะชว่ยให้ได้ระดับ

สุขอนามัยท่ีสูงขึ้น

ดังนั้นอายุการใช้งานจึงยาวนานขึ้นและการสิ้น

เปลืองพลังงานเพิ่มขึ้น

SpeedPerfect เวลาดำ�เนินการจะสั้นลง 15 % ถึง 75 % 1ขึ้นอยูกั่บ

โปรแกรมล้าง

สามารถเปิดฟังก์ชั่นเพิ่มเติมได้ก่อนเริ่มต้นโปรแกรม

และระหว่างลำ�ดับโปรแกรมได้ทุกเมื่อ

การสิ้นเปลืองน้ำและการสิ้นเปลืองพลังงานจะสูงขึ้น

คณุสมบติั8  คณุสมบติั

คุณจะเห็นภาพรวมเก่ียวกับคุณสมบัติท่ีเป็น

ไปได้ของเครื่องและการใช้งานได้ท่ีนี่

คุณสมบัติขึ้นอยูกั่บคุณสมบัติรุน่ของเครื่อง

8.1  ตะกรา้ภาชนะด้านบน

โปรดจัดวางถ้วย แก้ว และภาชนะขนาดเล็ก

ใสใ่นตะกร้าภาชนะด้านบน

คุณสามารถปรับความสูงของตะกร้าภาชนะ

ด้านบนเพื่อเพิ่มพื้นท่ีสำ�หรับจานท่ีใหญข่ึ้น

1 ขึ้นอยู่กับคุณสมบัติของอุปกรณ์
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ปรบัตะกรา้ภาชนะด้านบนด้วยคันโยก

ด้านข้าง

ให้ปรับความสูงของชั้นวางตะกร้าภาชนะ

ด้านบนเพื่อล้างชิ้นสว่นภาชนะขนาดใหญใ่น

ตระกร้าภาชนะ

1. ดึงตะกร้าภาชนะด้านบนออก

2. จับตะกร้าภาชนะท่ีด้านข้างบริเวณขอบ

บนให้แนน่เพื่อหลีกเล่ียงไมใ่ห้ตะกร้า

ภาชนะตกหล่นลงมาอยา่งกะทันหัน

3. ดันคันโยกด้านซ้ายและขวาท่ีด้านนอก

ของตะกร้าภาชนะไปด้านใน

4. ลดหรือยกตะกร้าภาชนะให้อยูใ่นระดับ

เดียวกันท่ีเหมาะสม

ตรวจสอบให้แนใ่จว่า ตะกร้าภาชนะวาง

อยูใ่นระดับเดียวกันท้ังสองข้าง

5. ปล่อยคันโยก

ตะกร้าภาชนะล็อคเข้าท่ี

6. ดันตะกร้าภาชนะเข้า

8.2  ชั้น

ใช้ชั้นและพื้นท่ีด้านล่าง เพื่อจัดเก็บถ้วย

ขนาดเล็กและแก้ว หรือชิ้นสว่นช้อนส้อม

ขนาดใหญ ่เชน่ ทัพพีหรือช้อนเสิร์ฟ

หากไมไ่ด้ใช้ชั้น คุณสามารถพับเก็บชั้นขึ้น

ด้านบนได้
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8.3  ตะกรา้ภาชนะด้านล่าง

โปรดจัดวางหม้อและจานใสใ่นตะกร้า

ภาชนะด้านล่าง

ตะกร้าใสช่้อนส้อม  1

สามารถจัดวางจานขนาดใหญท่ี่มีเส้นผา่

ศูนย์กลางขนาด 31 ซม. ลงในตะกร้าภาชนะ

ด้านล่างดังภาพประกอบ

8.4  ก้านพับได้

ใช้ก้านพับได้เพื่อแยกจัดเก็บภาชนะได้อยา่ง

ชัดเจน เชน่ จาน

คุณสามารถพับเก็บก้านพับเพื่อจัดเก็บหม้อ

ชาม และแก้วได้สะดวกยิ่งขึ้น  1

พับก้านพับลงข้างล่าง 1

หากไมไ่ด้ใช้ก้านพับ คุณสามารถพับเก็บได้

1. ดันคันโยกไปด้านหน้า  และพับเก็บก้าน

พับ 

2. หากต้องการใช้ก้านพับได้อีกครั้ง ให้พับ

ต้ังขึ้น

จะได้ยินเสียงก้านพับล็อคเข้าท่ี

1 ขึ้นอยู่กับคุณสมบัติของอุปกรณ์
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th ก่อนการใช้งานเป็นครั้งแรก

8.5  ตะกรา้ใสช่้อนสอ้ม

โปรดจัดวางมีด ช้อน ส้อม ปะปนกันทุกครั้ง

ลงในตะกร้าใสช่้อนส้อมและเอาด้านท่ีแหลม

ลงข้างล่าง

8.6  ระดับความสงูของตะกรา้ภาชนะ

ปรับตะกร้าภาชนะให้อยูใ่นระดับความสูงท่ีเหมาะสม

ระดับความสงูของเครื่องคือ 81.5 ซม. พรอ้มตะกรา้ใสช่้อนสอ้ม

ระดับ ตะกรา้บน ตะกรา้ล่าง

เส้นผา่นศูนย์กลาง

สูงสุด 1

22 ซม. 30 ซม./31 ซม.  หนา้ 25

เส้นผา่นศูนย์กลาง

สูงสุด 2

24.5 ซม. 27.5 ซม.

เส้นผา่นศูนย์กลาง

สูงสุด 3

27 ซม. 25 ซม.

ก่อนการใช้งานเป็นครัง้แรก9  ก่อนการใช้งานเป็นครัง้แรก

9.1  ดำ�เนินการเริม่ใช้งานครัง้แรก

ในการเริ่มใช้งานครั้งแรกหรือหลังจากการ

รีเซ็ตกลับไปเป็นค่าท่ีต้ังมาจากโรงงาน คุณ

จะต้องดำ�เนินการต้ังค่าเหล่านี้

เคล็ดลับ: โปรดเชื่อมต่อเครื่องของคุณเข้า

กับอุปกรณ์เคล่ือนท่ี คุณสามารถดำ�เนินการ

ต้ังค่าท้ังหมดจากแอป Home Connect ได้

อยา่งสะดวกสบาย

 "Home Connect ", หนา้ 42

ข้อกำ�หนด: ติดต้ังและเชื่อมต่อเครื่องแล้ว
 หนา้ 13

1. เติมเกลือชนิดพิเศษ  หนา้ 28

2. เติมสารชะล้าง  หนา้ 30

3. เปิดเครื่อง  หนา้ 37

4. ต้ังค่าระบบการลดความกระด้างของน้ำ
 หนา้ 28

26



ระบบการลดความกระด้างของน้ำ th

5. ต้ังค่าปริมาณการเติมสารชะล้าง (น้ำยา

แวววาว)  หนา้ 30

6. เติมน้ำยาทำ�ความสะอาด  หนา้ 31

7. เริ่มโปรแกรมด้วยอุณหภูมิในการทำ�ความ

สะอาดสูงสุดโดยไมใ่สภ่าชนะ
 หนา้ 38

ขอแนะนำ�ให้ใช้งานเครื่องโดยไมใ่ส่

ภาชนะก่อนใช้งานครั้งแรกเนื่องจากอาจ

มีคราบน้ำและสารตกค้างอ่ืนๆ

เคล็ดลับ: คุณสามารถเปล่ียนการต้ังค่าเหล่า

นี้หรือ การต้ังค่าเบื้องต้น  หนา้ 39 อ่ืน ๆ

ได้ทุกเมื่อ

ระบบการลดความกระด้างของน้ำ10  ระบบการลดความกระด้าง

ของน้ำ

น้ำกระด้างและตะกรันทำ�ให้เห็นเศษตะกรัน

ตกค้างบนภาชนะ รวมถึงในถังล้างและ

สามารถอุดตันชิ้นสว่นของเครื่อง

เพื่อรักษาผลการล้างท่ีดี สามารลดความ

กระด้างของน้ำได้ด้วยระบบการลดความ

กระด้างของน้ำและเกลือชนิดพิเศษ เพื่อ

ป้องกันความเสียหายต่อตัวเครื่อง น้ำท่ีมี

ระดับความกระด้างสูงกว่า 7 °dH จะต้องถูก

ลดความกระด้างลง

10.1  ภาพรวมของการต้ังค่าความกระด้างของน้ำ

ดูรายละเอียดภาพรวมเก่ียวกับค่าท่ีต้ังได้ของระดับความกระด้างของน้ำได้ท่ีนี่

ระดับความกระด้างของน้ำสามารถสอบถามได้จากการประปาในท้องถ่ินหรือกำ�หนดด้วย

เครื่องทดสอบความกระด้างของน้ำ

ความกระด้างของน้ำ

°dH

ระดับความกระด้าง mmol/l ค่าต้ัง

0 - 6 ต่ำ 0 - 1.1 H00

7 - 8 ต่ำ 1.2 - 1.4 H01

9 - 10 กลาง 1.5 - 1.8 H02

11 - 12 กลาง 1.9 - 2.1 H03

13 - 16 กลาง 2.2 - 2.9 H04

17 - 21 สูง 3.0 - 3.7 H05

22 - 30 สูง 3.8 - 5.4 H06

31 - 50 สูง 5.5 - 8.9 H07
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หมายเหต:ุ ต้ังค่าเครื่องตามระดับความ

กระด้างของน้ำท่ีกำ�หนด

 "ต้ังค่าสารลดความกระด้างของนำ้",

หนา้ 28

ในระดับความกระด้างของน้ำท่ี 0 - 6 °dH

คุณสามารถทำ�ได้โดยไมต้่องใช้เกลือชนิด

พิเศษสำ�หรับเครื่องล้างจานและปิดระบบ

การลดความกระด้างของน้ำ

 "ปดิระบบการลดความกระด้างของนำ้",

หนา้ 29

10.2  ต้ังค่าสารลดความกระด้างของ

น้ำ

ต้ังค่าเครื่องตามความกระด้างของน้ำ

1. กำ�หนดความกระด้างของน้ำและค่าต้ังท่ี

เหมาะสม

 "ภาพรวมของการต้ังค่าความกระด้าง

ของนำ้", หนา้ 27

2. กด 

3. ให้กด  ค้างไว้ประมาณ 3 วินาที

เพื่อเปิดการต้ังค่าเบื้องต้น

หน้าจอแสดง Hxx

 จะปรากฏบนจอแสดงผล

4. กด  ถ่ี ๆ จนกว่าระดับความกระด้าง

ของน้ำท่ีเหมาะสมจะถูกต้ังค่า

ค่า H04 ได้ถูกต้ังค่ามาจากโรงงาน

5. เพื่อบันทึกการต้ังค่า ให้กด  ค้าง

ไว้ประมาณ 3 วินาที

ต้ังค่าระบบการลดความกระด้างของน้ำ

แล้ว

10.3  เกลือชนิดพิเศษ

คุณสามารถลดความกระด้างของน้ำได้ด้วย

เกลือชนิดพิเศษ

เติมเกลือชนิดพิเศษ

เมื่อสว่นแสดงผลการเติมเกลือชนิดพิเศษ

เพิ่มติดสว่าง ให้เติมเกลือชนิดพิเศษทันที

ก่อนการเริ่มโปรแกรมลงในกล่องบรรจุ

สำ�หรับเกลือชนิดพิเศษ การใช้เกลือชนิด

พิเศษนั้นขึ้นอยูกั่บระดับความกระด้างของ

น้ำ ยิ่งระดับความกระด้างของน้ำสูงมากเท่า

ไหร ่ก็จะยิ่งใช้เกลือชนิดพิเศษมากขึ้นเท่านั้น

ข้อควรทราบ

น้ำยาทำ�ความสะอาดอาจทำ�ให้ระบบการ

ปรับความกระด้างพัง

เติมเกลือชนิดพิเศษสำ�หรับเครื่องล้าง

จานลงในกล่องบรรจุของระบบการลด

ความกระด้าง

เกลือชนิดพิเศษสำ�หรับเครื่องล้างจานอาจ

ทำ�ลายถังล้างเนื่องจากการกัดกรอ่น

เพื่อให้เกลือชนิดพิเศษท่ีล้นนั้นถูกล้าง

ออกจากถังล้าง ให้เติมเกลือชนิดพิเศษ

ทันทีก่อนการเริ่มโปรแกรมลงในกล่อง

บรรจุสำ�หรับเกลือชนิดพิเศษ

1. หมุนเปิดฝาปิดของกล่องบรรจุสำ�หรับ

เกลือชนิดพิเศษและเอาออก

2. ในการใช้งานครั้งแรก: เติมน้ำในกล่อง

บรรจุให้เต็ม
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3. หมายเหต:ุ ใช้เกลือชนิดพิเศษสำ�หรับ

เครื่องล้างจานเท่านั้น

ห้ามใช้เกลือชนิดเม็ด

ห้ามใช้เกลือสำ�หรับปรุงอาหาร

เติมเกลือชนิดพิเศษลงในกล่องบรรจุ

เติมเกลือชนิดพิเศษลงในกล่องบรรจุให้

เต็ม น้ำในกล่องบรรจุจะถูกดันและไหล

ออก

4. ใสฝ่าครอบบนกล่องบรรจุและหมุนปิด

10.4  ปิดระบบการลดความกระด้าง

ของน้ำ

หากตัวบง่ชี้ให้เติมเกลือชนิดพิเศษรบกวน

คุณ เชน่ หากใช้น้ำยาทำ�ความสะอาดรว่ม

กับสารทดแทนเกลือ คุณก็สามารถปิดตัวบง่

ชี้ให้เติมเกลือชนิดพิเศษได้

หมายเหตุ

เพื่อหลีกเล่ียงความเสียหายของเครื่อง ให้ปิด

ระบบการล้างความกระด้างในกรณีต่อไปนี้

เท่านั้น:

ความกระด้างของน้ำสูงสุด 21 °dH และ

คุณใช้น้ำยาทำ�ความสะอาดรว่มกับสว่น

ประกอบของเกลือ สว่นมากสามารถใช้

น้ำยาทำ�ความสะอาดรว่มกับสว่น

ประกอบของเกลือตามท่ีข้อมูลของผู้ผลิต

ถึงความกระด้างของน้ำท่ี 21 °dH โดยไม่

ต้องใช้เกลือชนิดพิเศษ

ระดับความกระด้างของน้ำอยูท่ี่ 0 - 6 °dH

คุณสามารถทำ�ได้โดยไมต้่องใสเ่กลือชนิด

พิเศษ

1. กด 

2. ให้กด  ค้างไว้ประมาณ 3 วินาที

เพื่อเปิดการต้ังค่าเบื้องต้น

หน้าจอแสดง Hxx

 จะปรากฏบนจอแสดงผล

3. กด  ถ่ี ๆ จนกว่าหน้าจอจะแสดง H00

4. เพื่อบันทึกการต้ังค่า ให้กด  ค้าง

ไว้ประมาณ 3 วินาที

ปิดระบบการลดความกระด้างของน้ำและ

ตัวชี้บอกเติมเกลือใหมแ่ล้ว

หมายเหต:ุ ตรวจสอบให้แนใ่จว่าเมื่อทำ�การ

เปล่ียนน้ำยาทำ�ความสะอาดแบบผสมท่ีมี

สารทดแทนเกลือเป็นน้ำยาทำ�ความสะอาด

แบบเด่ียว คุณได้ต้ังค่าระบบการลดความ

กระด้างของน้ำกลับไปเป็นระดับความ

กระด้างของน้ำท่ีเหมาะสมอีกครั้ง

 "ต้ังค่าสารลดความกระด้างของนำ้",

หนา้ 28
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ระบบการชะล้าง11  ระบบการชะล้าง

11.1  สารชะล้าง

เพื่อให้ได้ผลการอบแห้งท่ีดีท่ีสุดให้ใช้สาร

ชะล้าง

ใช้เฉพาะสารชะล้างสำ�หรับเครื่องล้างจานใน

ครัวเรือนเท่านั้น

เติมสารชะล้าง

เมื่อตัวชี้บอกเติมสารชะล้าง (น้ำยาแวววาว)

ติดสว่าง ให้เติมสารชะล้าง ใช้เฉพาะสาร

ชะล้างสำ�หรับเครื่องล้างจานในครัวเรือน

เท่านั้น

1. กด และยก  มือจับบนฝาปิดของกล่อง

บรรจุสำ�หรับสารชะล้าง

2. เติมสารชะล้างจนถึงเครื่องหมาย max

(สูงสุด)

3. หากสารชะล้างล้นออกมา ให้เช็ดออกจาก

ถังล้าง

สารชะล้างท่ีล้นจะเกิดฟองมากเกินไปใน

ขั้นตอนการล้าง

4. ปิดฝาครอบของกล่องบรรจุสำ�หรับสาร

ชะล้าง

จะได้ยินเสียงฝาปิดล็อกเข้าท่ี

11.2  ต้ังค่าปรมิาณการเติมสาร

ชะล้าง (น้ำยาแวววาว)

หากมีรอยหรือคราบน้ำหลงเหลืออยูบ่น

ภาชนะให้เปล่ียนปริมาณการเติมสารชะล้าง

1. กด 

2. ให้กด  ค้างไว้ประมาณ 3 วินาที

เพื่อเปิดการต้ังค่าเบื้องต้น

หน้าจอแสดง Hxx

 จะปรากฏบนจอแสดงผล

3. กด  ถ่ี ๆ จนกว่าหน้าจอจะแสดง

ค่า r05 ท่ีต้ังมาจากโรงงาน
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4. กด  ถ่ี ๆ จนกว่าปริมาณการเติมสาร

ชะล้างท่ีเหมาะสมจะถูกต้ังค่า

– ระดับต่ำจะเพิ่มสารชะล้างในขั้นตอน

การล้างน้อยลงและลดรอยบนภาชนะ

– ระดับท่ีสูงขึ้นจะเพิ่มสารชะล้างในขั้น

ตอนการล้าง ลดคราบน้ำ และให้ผล

การอบแห้งท่ีสูงขึ้น

5. เพื่อบันทึกการต้ังค่า ให้กด  ค้าง

ไว้ประมาณ 3 วินาที

ต้ังค่าปริมาณการเติมสารชะล้างแล้ว

11.3  ปิดระบบการชะล้าง

หากสว่นแสดงการเติมสารชะล้างเพิ่ม

รบกวนคุณ เชน่ ถ้าคุณใช้น้ำยาทำ�ความ

สะอาดแบบรวมกับสว่นประกอบของสาร

ชะล้าง คุณสามารถปิดระบบการชะล้างได้

เคล็ดลับ: ในน้ำยาทำ�ความสะอาดแบบผสม

การทำ�งานของสารชะล้างถูกจำ�กัด เมื่อคุณ

ใช้สารชะล้าง คุณสามารถได้ผลลัพธ์ท่ีดีกว่า

1. กด 

2. ให้กด  ค้างไว้ประมาณ 3 วินาที

เพื่อเปิดการต้ังค่าเบื้องต้น

หน้าจอแสดง Hxx

 จะปรากฏบนจอแสดงผล

3. กด  ถ่ี ๆ จนกว่าหน้าจอจะแสดง

ค่า r05 ท่ีต้ังมาจากโรงงาน

4. กด  ถ่ี ๆ จนกว่าหน้าจอจะแสดง r00

5. เพื่อบันทึกการต้ังค่า ให้กด  ค้าง

ไว้ประมาณ 3 วินาที

ระบบการชะล้างถูกปิดและสว่นแสดง

การเติมสารชะล้างถูกปิดใช้งาน

หมายเหต:ุ ตรวจสอบให้แนใ่จว่าเมื่อทำ�การ

เปล่ียนน้ำยาทำ�ความสะอาดแบบผสมท่ีมี

สว่นประกอบของน้ำยาชะล้างเป็นน้ำยา

ทำ�ความสะอาดแบบเด่ียว คุณได้ต้ังค่าระบบ

การชะล้างกลับไปเป็นระบบจ่ายปริมาณ

น้ำยาชะล้างท่ีเหมาะสมอีกครั้ง

 "ต้ังค่าปรมิาณการเติมสารชะล้าง (นำ้ยา

แวววาว)", หนา้ 30

น้ำยาทำ�ความสะอาด12  น้ำยาทำ�ความสะอาด

12.1  น้ำยาทำ�ความสะอาดทีเ่หมาะ

สม

โปรดใช้เฉพาะน้ำยาทำ�ความสะอาดท่ีเหมาะ

สำ�หรับเครื่องล้างจาน เหมาะสำ�หรับท้ัง

น้ำยาทำ�ความสะอาดแบบเด่ียวและน้ำยา

ทำ�ความสะอาดแบบผสม

เพื่อให้ได้ผลการชะล้างและผลลัพธ์การอบ

แห้งท่ีดีท่ีสุด ให้ใช้น้ำยาทำ�ความสะอาดแบบ

เด่ียวพร้อมการใช้เกลือชนิดพิเศษ
 หนา้ 28และสารชะล้าง  หนา้ 30แยก

ต่างหาก

น้ำยาทำ�ความสะอาดแบบใหมม่ักจะใช้สูต

รอัลคาไลน์ต่ำท่ีมีสว่นผสมของเอนไซม์

เอนไซม์ชว่ยลดความกระด้างของน้ำและ
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ละลายโปรตีน ในการกำ�จัดคราบสีมักจะมี

การใช้สารขจัดคราบท่ีใช้ออกซิเจน เชน่

สำ�หรับชาหรือซอสมะเขือเทศ

หมายเหต:ุ สำ�หรับน้ำยาทำ�ความสะอาดทุก

ประเภท โปรดอ่านคำ�แนะนำ�ของผู้ผลิต

เคล็ดลับ: สั่งซื้อน้ำยาทำ�ความสะอาดท่ี

เหมาะสมออนไลน์ได้ท่ีหน้าเว็บไซต์ของเรา

หรือผา่นฝ่ายบริการลูกค้า  หนา้ 57

น้ำยาทำ�ความสะอาดชนิดเม็ด (Tabs)

Tabs เหมาะสำหรับงานทำความสะอาดทุก

รูปแบบและไมจ่ำ�เป็นต้องวัดตวง

ในกรณีของโปรแกรมท่ีสั้นลง Tabs อาจไม่

ละลายหมดและอาจยังคงมีเศษสารทำ�ความ

สะอาดตกค้างอยู ่ซึ่งอาจสง่ผลต่อการ

ทำ�ความสะอาด

น้ำยาทำ�ความสะอาดชนิดผง

แนะนำ�ให้ใช้น้ำยาทำ�ความสะอาดชนิดผง

สำ�หรับโปรแกรมสั้น ๆ

สามารถปรับปริมาณการวัดตวงให้เข้ากับ

ระดับความสกปรกได้

น้ำยาทำ�ความสะอาดชนิดน้ำ

น้ำยาทำ�ความสะอาดชนิดน้ำทำ�งานได้เร็ว

ขึ้นและแนะนำ�สำ�หรับโปรแกรมท่ีสั้นลงโดย

ไมต้่องล้างล่วงหน้า

อาจเป็นไปได้ท่ีน้ำยาทำ�ความสะอาดชนิดน้ำ

ท่ีเติมแล้วจะล้นออก แม้ชอ่งใสน่้ำยา

ทำ�ความสะอาดยังปิดอยู ่สิ่งนี่ไมใ่ชข่้อ

บกพรอ่งและไมส่ำ�คัญ หากคุณสังเกตสิ่งต่อ

ไปนี้:

เลือกเพียงหนึ่งโปรแกรมท่ีไมม่ีการล้าง

ล่วงหน้า

ห้ามต้ังการหนว่งเวลาสำ�หรับการเริ่มต้น

โปรแกรม

สามารถปรับปริมาณการวัดตวงให้เข้ากับ

ระดับความสกปรกได้

น้ำยาทำ�ความสะอาดแบบเดีย่ว

น้ำยาทำ�ความสะอาดแบบเด่ียวเป็น

ผลิตภัณฑ์ท่ีไมม่ีสว่นประกอบอ่ืนนอกเหนือ

จากน้ำยาทำ�ความสะอาด เชน่ น้ำยา

ทำ�ความสะอาดชนิดผงหรือน้ำยาทำ�ความ

สะอาดชนิดน้ำ

สามารถปรับการวัดตวงตามระดับความ

สกปรกของภาชนะแต่ละใบด้วยน้ำยา

ทำ�ความสะอาดชนิดผงและน้ำยาทำ�ความ

สะอาดชนิดน้ำได้

เพื่อให้ได้ผลการล้างและผลการอบแห้งท่ีดี

ขึ้น และเพื่อหลีกเล่ียงความเสียหายต่อตัว

เครื่อง ให้ใช้เกลือชนิดพิเศษ  หนา้ 28และ

สารชะล้าง  หนา้ 30

น้ำยาทำ�ความสะอาดแบบผสม

นอกจากน้ำยาทำ�ความสะอาดแบบเด่ียว

แบบด้ังเดิมแล้วยังมีผลิตภัณฑ์ท่ีสามารถให้

ผลลัพธ์เพิ่มเติมได้อีกจำ�นวนมากให้เลือกใช้

ผลิตภัณฑ์นี้จะมีท้ังน้ำยาทำ�ความสะอาด

และสารชะล้าง (น้ำยาแวววาว) และสาร

ทดแทนเกลือ (3in1) และในการผสมแต่ละ
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แบบ (4in1, 5in1 ฯลฯ) ยังมีสว่นประกอบ

เพิ่มเติม อยา่งเชน่ สารป้องกันแก้วหรือสาร

เพิ่มความแวววาวให้สแตนเลส

น้ำยาทำ�ความสะอาดแบบผสมทำ�งานตาม

คำ�แนะนำ�ของผู้ผลิตโดยท่ัวไปเฉพาะมีความ

กระด้างของน้ำท่ีระดับความกระด้างไมเ่กิน

21 °dH ระดับท่ีเกินความกระด้างของน้ำท่ี

21 °dH คุณต้องเติมเกลือชนิดพิเศษและสาร

ชะล้างเพิ่ม เพื่อผลลัพธ์การล้างและผลการ

อบแห้งท่ีดีท่ีสุด เราขอแนะนำ�ให้ใช้เกลือ

ชนิดพิเศษและสารชะล้างต้ังแต่ความ

กระด้างของน้ำท่ี 14 °dH หากคุณใช้น้ำยา

ทำ�ความสะอาดแบบผสม โปรแกรมการล้าง

จะปรับโดยอัตโนมัติเพื่อให้ได้ผลลัพธ์การ

ล้างและการอบแห้งท่ีดีท่ีสุด

12.2  น้ำยาทำ�ความสะอาดทีไ่ม่

เหมาะสม

ห้ามใช้น้ำยาทำ�ความสะอาดท่ีอาจทำ�ให้

เครื่องเสียหายหรือเป็นอันตรายต่อสุขภาพ

ของคุณ

น้ำยาล้างจานด้วยมือ

น้ำยาล้างจานด้วยมืออาจทำ�ให้เกิดฟองเพิ่ม

ขึ้นและอาจทำ�ให้เครื่องเสียหาย

น้ำยาทำ�ความสะอาดทีม่คีลอรนี

อาจมีคลอรีนตกค้างบนภาชนะซึ่งเป็น

อันตรายต่อสุขภาพ

12.3  คำ�แนะนำ�ต่อน้ำยาทำ�ความ

สะอาด

ปฏิบัติตามคำ�แนะนำ�สำ�หรับน้ำยาทำ�ความ

สะอาดในการใช้งานทุกวัน

ผลิตภัณฑ์ทำ�ความสะอาดท่ีมีเครื่องหมาย

"ชีวภาพ (Bio)" หรือ "เป็นมิตรต่อสิ่ง

แวดล้อม (Eco)" (เพื่อเป็นการอนุรักษ์สิ่ง

แวดล้อม) ใช้สารออกฤทธิ์ปริมาณน้อยลง

หรือไมใ่ช้สารประกอบบางอยา่งเลย

ประสิทธิภาพในการทำ�ความสะอาดอาจ

จะถูกจำ�กัดได้

ต้ังค่าระบบการชะล้างและระบบการลด

ความกระด้างของน้ำให้เข้ากับน้ำยา

ทำ�ความสะอาดแบบเด่ียวท่ีใช้หรือน้ำยา

ทำ�ความสะอาดแบบผสม

สว่นมากสามารถใช้น้ำยาทำ�ความสะอาด

รว่มกับสว่นประกอบของเกลือตามท่ี

ข้อมูลของผู้ผลิตถึงระดับความกระด้าง

ของน้ำเฉพาะท่ี 21 °dH โดยไมต้่องใช้

เกลือชนิดพิเศษ เพื่อผลลัพธ์การล้างและ

ผลการอบแห้งท่ีดีท่ีสุด เราขอแนะนำ�ให้

ใช้เกลือชนิดพิเศษและสารชะล้างต้ังแต่

ระดับความกระด้างของน้ำท่ี 14 °dH

เพื่อหลีกเล่ียงการเกาะติด ให้ใช้มือท่ีแห้ง

จับน้ำยาทำ�ความสะอาดท่ีมีหอ่ละลายน้ำ

เท่านั้น และเติมในชอ่งใสน่้ำยาทำ�ความ

สะอาดท่ีแห้งเท่านั้น

แม้ว่าตัวบง่ชี้การเติมสารชะล้างเพิ่มและ

ตัวบง่ชี้การเติมเกลือชนิดพิเศษเพิ่มจะ
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สว่างขึ้น โปรแกรมล้างจะทำ�งานอยา่ง

ราบรื่นเมื่อใช้น้ำยาทำ�ความสะอาดแบบ

ผสม

ในน้ำยาทำ�ความสะอาดแบบผสม การ

ทำ�งานของสารชะล้างถูกจำ�กัด เมื่อคุณใช้

สารชะล้าง คุณสามารถได้ผลลัพธ์ท่ีดีกว่า

โปรดใช้ Tabs เพื่อเพิ่มประสิทธิภาพการ

เป่าแห้ง

12.4  เติมน้ำยาทำ�ความสะอาด

1. กดคันล็อคเพื่อเปิดชอ่งใสน่้ำยาทำ�ความ

สะอาด

2. เติมน้ำยาทำ�ความสะอาดขณะท่ีชอ่งใส่

น้ำยาแห้ง

เมื่อคุณใช้ Tabs หนึ่งเม็ดก็เพียงพอแล้ว

ใส ่Tabs ในแนวขวาง

หากคุณใช้น้ำยาทำ�ความสะอาดชนิดผง

และน้ำยาทำ�ความสะอาดชนิดน้ำ ให้ทำ�

ตามคำ�แนะนำ�ในการวัดตวงของผู้ผลิต

และการจำ�แนกปริมาณของชอ่งใสน่้ำยา

ทำ�ความสะอาด

สำ�หรับความสกปรกแบบธรรมดา ใช้

น้ำยาทำ�ความสะอาด 20 มล. - 25 มล. ก็

เพียงพอแล้ว สำ�หรับภาชนะท่ีสกปรกนิด

เดียว การใช้ปริมาณน้ำยาทำ�ความสะอาด

น้อยลงถือว่าเพียงพอ

3. ปิดฝาชอ่งใสน่้ำยาทำ�ความสะอาด

จะได้ยินเสียงฝาปิดล็อกเข้าท่ี

ชอ่งใสน่้ำยาทำ�ความสะอาดจะเปิด

อัตโนมัติตามโปรแกรมเมื่อถึงเวลาท่ี

เหมาะสมในระหว่างขั้นตอนโปรแกรม

น้ำยาทำ�ความสะอาดชนิดผงหรือน้ำยา

ทำ�ความสะอาดชนิดน้ำมีการกระจายใน

ถังน้ำและละลาย Tabs ตกลงไปในถาด

รับน้ำยาทำ�ความสะอาดชนิดเม็ดและ

กระจายออกไป อยา่วางวัตถุใด ๆ ลงใน

ถาดรับน้ำยาทำ�ความสะอาดชนิดเม็ด

เพื่อให้ Tab ละลายอยา่งสม่ำเสมอ

เคล็ดลับ: เมื่อคุณใช้น้ำยาทำ�ความสะอาด

ชนิดผงและเลือกโปรแกรมท่ีมีการล้างล่วง

หน้า คุณสามารถเติมน้ำยาทำ�ความสะอาด

บนฝาประตูภายในเครื่องได้อีกสักเล็กน้อย
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ภาชนะ13  ภาชนะ

ล้างภาชนะเฉพาะท่ีเหมาะสำ�หรับเครื่องล้าง

จานเท่านั้น

หมายเหต:ุ ชิ้นสว่นตกแต่งท่ีเป็นแก้ว ชิ้น

สว่นท่ีเป็นอลูมิเนียมหรือชิ้นสว่นท่ีเป็นเงิน

อาจเปล่ียนสีหรือพองได้เมื่อทำ�การล้าง แก้ว

ท่ีบอบบางอาจจะขุน่ได้หลังจากขั้นตอนการ

ล้างเล็กน้อย

13.1  ความเสยีหายต่อแก้วและภาชนะ

ล้างภาชนะและเครื่องลายครามท่ีระบุว่าเหมาะสำ�หรับเครื่องล้างจานท่ีปลอดภัยจากผู้ผลิต

เท่านั้น โปรดหลีกเล่ียงความเสียหายต่อแก้วและภาชนะ

สาเหตุ คำ�แนะนำ�

ภาชนะต่อไปนี้ไมเ่หมาะสำ�หรับเครื่องล้าง

จาน:

ชิ้นสว่นช้อนส้อมและชิ้นสว่นภาชนะท่ีทำ�

จากไม้

แก้วท่ีมีลวดลาย ภาชนะงานศิลปะทำ�มือ

และภาชนะโบราณ

ชิ้นสว่นพลาสติกท่ีไมท่นต่อความร้อน

ภาชนะทำ�จากทองแดงและดีบุก

ภาชนะปนเปื้ อนขี้เถ้า ขี้ผึ้ง จาระบี และสี

ชิ้นสว่นภาชนะขนาดเล็กมาก

ล้างภาชนะท่ีระบุว่าเหมาะสำ�หรับเครื่องล้าง

จานท่ีปลอดภัยจากผู้ผลิตเท่านั้น

สารประกอบทางเคมีของน้ำยาทำ�ความ

สะอาดทำ�ให้เกิดความเสียหาย

ใช้น้ำยาทำ�ความสะอาดท่ีระบุโดยผู้ผลิตไว้ว่า

ชว่ยถนอมภาชนะ

สารทำ�ความสะอาดท่ีมีฤทธิ์กัดกรอ่นหรือกรด

สูง โดยเฉพาะอยา่งยิ่งในภาคอุตสาหกรรม

หรือนิคมอุตสาหกรรม เมื่อใช้รว่มกับ

อะลูมิเนียมจะไมป่ลอดภัยสำ�หรับเครื่องล้าง

จาน

ห้ามวางชิ้นสว่นอะลูมิเนียมในถังล้างของ

เครื่องโดยเด็ดขาด หากคุณใช้น้ำยาทำ�ความ

สะอาดท่ีมีฤทธิ์กัดกรอ่นหรือมีกรดสูงโดย

เฉพาะน้ำยาจากภาคอุตสาหกรรมหรือนิคม

อุตสาหกรรม

อุณหภูมิน้ำของโปรแกรมสูงเกินไป โปรดเลือกโปรแกรมท่ีมีอุณหภูมิต่ำ
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สาเหตุ คำ�แนะนำ�

นำ�แก้วและช้อนส้อมออกจากเครื่องล้างจาน

โดยเร็วท่ีสุดเมื่อโปรแกรมสิ้นสุด

13.2  จัดวางภาชนะ

จัดวางภาชนะให้ถูกต้องเพื่อเพิ่ม

ประสิทธิภาพผลการล้างและหลีกเล่ียงความ

เสียหายต่อภาชนะและเครื่อง

หมายเหต:ุ ใสภ่าชนะใสจ่าน เพื่อไมใ่ห้ชิ้น

สว่นจานท่ียื่นออกมาขัดขวางการปิดประตู

ชิ้นสว่นจานท่ียื่นออกมาอาจกดเปิดประตู

เครื่องในระหว่างท่ีโปรแกรมทำ�งาน สง่ผลให้

ไอน้ำเล็ดลอดออกมาและมีน้ำรั่วท่ีบริเวณ

ประตูได้ เหตุการณ์ดังกล่าวอาจทำ�ให้เฟอร์นิ

เจอร์บิวท์อินเสียหายได้

เคล็ดลับ

เมื่อใช้เครื่องนี้ คุณจะประหยัดท้ัง

พลังงานและน้ำเมื่อเทียบกับการล้างด้วย

มือ

เว็บไซต์ของเรามีตัวอยา่งว่าคุณสามารถ

จัดวางภาชนะในเครื่องของคุณอยา่งมี

ประสิทธิภาพได้อยา่งไร

เพื่อประหยัดพลังงานและน้ำ ให้บรรจุ

ภาชนะในเครื่องตามจำ�นวนท่ีกำ�หนดของ

การต้ังค่ามาตรฐาน (จานและช้อนส้อมใน

ปริมาณมาตรฐาน)

 "ข้อมูลจำ�เพาะด้านเทคนคิ", หนา้ 58

เพื่อผลลัพธ์การล้างและผลการอบแห้งท่ี

ดีขึ้น ให้เอียงสว่นท่ีมีท่ีโค้งเว้าหรือมีรอ่ง

ลึกเพื่อให้น้ำไหลออกไปได้

1. กำ�จัดเศษอาหารชิ้นใหญอ่อกจากภาชนะ

ไมค่วรล้างภาชนะผา่นน้ำไหลก่อนเพื่อ

ประหยัดทรัพยากร

2. จัดวางภาชนะและปฏิบัติตามดังต่อไปนี้:้

– ใสภ่าชนะท่ีสกปรกมากในตะกร้า

ภาชนะด้านล่าง เชน่ หม้อ คุณจะได้รับ

ผลลัพธ์ในการล้างดีขึ้นเพราะว่าน้ำท่ี

พุง่ออกมาแรงขึ้น

– จัดวางภาชนะบนขาต้ังในตำ�แหนง่ท่ี

ปลอดภัยและไมเ่อียงเพื่อป้องกันการ

เกิดความเสียหายต่อภาชนะ
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– จัดวางช้อนส้อมโดยนำ�ด้านแหลมคม

ลงด้านล่างเพื่อป้องกันการได้รับบาด

เจ็บ

– วางขวดโดยนำ�ปากขวดลงด้านล่าง

เพื่อป้องกันน้ำสะสมในขวด

– อยา่ปิดก้ันแขนพน่ เพื่อให้สามารถ

หมุนได้

– อยา่วางสิ่งของชิ้นเล็ก ๆ ไว้ในถาดรับ

น้ำยาทำ�ความสะอาดชนิดเม็ด และ

อยา่ปิดก้ันด้วยภาชนะเพื่อไมใ่ห้ขวาง

ฝาปิดของชอ่งใสส่ารทำ�ความสะอาด

13.3  เก็บภาชนะออก

คำ�เตือน

ระวังการบาดเจ็บ!

ภาชนะท่ีร้อนอาจทำ�ให้ผิวหนังไหม้ การจับ

ภาชนะท่ีร้อนจะทำ�ให้สะดุ้ง สามารถแตกได้

และทำ�ให้เกิดการบาดเจ็บ

หลังจากสิ้นสุดโปรแกรม ให้ภาชนะเย็นลง

เล็กน้อยแล้วเก็บออก

1. เพื่อหลีกเล่ียงน้ำหยดลงบนภาชนะ ให้

เก็บภาชนะออกจากล่างขึ้นบน

2. ตรวจสอบถังน้ำและอุปกรณ์เสริมเพื่อหา

สิ่งสกปรก และทำ�ความสะอาดหาก

จำ�เป็น

 "การทำ�ความสะอาดและการดูแล

รกัษา", หนา้ 44

การใช้งานท่ัวไป14 การใช้งานท่ัวไป

14.1  เปิดเครื่อง

กด 

โปรแกรม Eco 50° ถูกต้ังค่าไว้ล่วงหน้า

แล้ว

หากคุณไมไ่ด้ใช้งานนานเกิน 10 นาที

เครื่องจะปิดเองโดยอัตโนมัติ

14.2  ต้ังค่าโปรแกรม

เพื่อปรับขั้นตอนการล้างให้เข้ากับความ

สกปรกของภาชนะ ให้ต้ังค่าโปรแกรมท่ี

เหมาะสม

ข้อกำ�หนด: ปิดฝาเครื่องแล้ว

กดปุ่มโปรแกรมท่ีเหมาะสม

โปรแกรมถูกต้ังค่าและปุ่มโปรแกรมกระ

พริบ

เวลาดำ�เนินโปรแกรมท่ีเหลืออยูป่รากฏ

บนหน้าจอ

14.3  ต้ังค่าฟังก์ชั่นเสรมิ

เพื่อเพิ่มโปรแกรมล้างท่ีเลือก คุณสามารถต้ัง

ค่าฟังก์ชันเสริมได้
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หมายเหต:ุ ฟังก์ชันเสริมท่ีสลับได้ขึ้นอยูกั่บ

โปรแกรมท่ีเลือก

กดปุ่มของฟังก์ชันเสริมท่ีเหมาะสม

 "ฟงัก์ชั่นเสรมิ", หนา้ 22

มีการต้ังค่าฟังก์ชันเสริมและปุ่มฟังก์ชัน

เสริมจะกะพริบ

14.4  ต้ังค่าการหน่วงเวลา

คุณสามารถเล่ือนการเริ่มต้นโปรแกรมได้ถึง

24 ชั่วโมง

1. กดปุ่ม 

"h:01" ปรากฎขึ้นบนหน้าจอ

2. เลือกการเริ่มต้นโปรแกรมตามท่ีต้องการ

ด้วย 

3. กดปุ่ม 

ได้เปิดใช้งานการหนว่งเวลา

เคล็ดลับ: ปิดการใช้งานการหนว่งเวลาด้วย

การกดปุ่ม  ย้ำจนกระท่ัง "h:00" ปรากฎ

บนหน้าจอ

14.5  เริม่โปรแกรม

กดท่ี 

โปรแกรมจะสิ้นสุดเมื่อหน้าจอแสดง

"0h:00m"

หมายเหตุ

หากคุณต้องการใสภ่าชนะเพิ่มในระหว่าง

การใช้งาน ห้ามใช้ถาดรับน้ำยาทำ�ความ

สะอาดชนิดเม็ดเป็นท่ีจับสำ�หรับตะกร้า

ภาชนะด้านบน คุณอาจเผลอสัมผัสกับ

Tab ท่ีละลายบางสว่นได้

คุณสามารถเปล่ียนโปรแกรมท่ีกำ�ลัง

ทำ�งานได้ เมื่อคุณยกเลิกโปรแกรมเท่านั้น

 "ยกเลิกโปรแกรม", หนา้ 39

เครื่องจะปิดโดยอัตโนมัติหลังสิ้นสุด

โปรแกรมใน 1 นาที เพื่อประหยัด

พลังงาน หากคุณเปิดฝาเครื่องทันทีหลัง

จากสิ้นสุดโปรแกรม เครื่องจะดับเองหลัง

จาก 4 วินาที

14.6  เปิดใช้งานตัวล็อคปุ่มกด

ตัวล็อคปุ่มกดจะขัดขวางไมใ่ห้เครื่องทำ�งาน

โดยไมต้่องการหรือไมเ่หมาะสมระหว่างการ

ใช้งาน

กดปุ่ม  ค้างไว้ประมาณ 3 วินาที

ตัวล็อคปุ่มถูกเปิดใช้งานและจะปิดการใช้

งานโดยอัตโนมัติเมื่อสิ้นสุดโปรแกรม

หากใช้งานเครื่อง  จะกระพริบบน

หน้าจอ

ถ้าไฟตก ตัวล็อคปุ่มกดจะยังคงเปิดใช้

งานอยู่

14.7  ปิดใช้งานตัวล็อคปุ่มกด

กดปุ่ม  ค้างไว้ประมาณ 3 วินาที

14.8  การพักโปรแกรม

หมายเหต:ุ หากคุณเปิดฝาเครื่องท่ีกำ�ลังร้อน

ให้เปิดฝาเครื่องท้ิงไว้ 2-3 นาทีแล้วปิด สิ่งนี้

จะชว่ยป้องกันการเกิดแรงดันเกินในเครื่อง

และไมท่ำ�ให้ประตูเด้งออก
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1. กด 

โปรแกรมถูกบันทึก เครื่องจะปิดเอง

2. เพื่อดำ�เนินโปรแกรมต่อ ให้กด 

14.9  ยกเลิกโปรแกรม

หากต้องการยกเลิกโปรแกรมก่อนกำ�หนด

หรือเปล่ียนโปรแกรมท่ีเริ่มต้น คุณต้อง

ยกเลิกโปรแกรมนั้น

กดปุ่ม  ค้างไว้ประมาณ 4

วินาที

โปรแกรมถูกยกเลิกและเครื่องจะถูกรีเซ็ต

ไฟ LED จะติดสว่างประมาณ 1 นาที

ทันทีท่ีไฟ LED ดับลง สว่นแสดงผลจะ

แสดง "0h:01m" และน้ำท่ีค้างอยูจ่ะถูก

ปั๊ มออก

โปรแกรมจะถูกยกเลิกและเสร็จสมบูรณ์

หลังจากประมาณ 1 นาที

14.10  ปิดเครื่อง

1. ทำ�ตามคำ�แนะนำ�เพื่อการใช้อยา่ง

ปลอดภัย  หนา้ 12

2. กด 

เคล็ดลับ: หากคุณกด  ในระหว่างขั้นตอน

การล้าง โปรแกรมท่ีทำ�งานอยูจ่ะถูกยกเลิก

เมื่อคุณเปิดเครื่อง โปรแกรมจะถูกดำ�เนิน

การต่อไปโดยอัตโนมัติ

การตั้งค่าเบื้องต้น15  การต้ังค่าเบื้องต้น

คุณสามารถปรับการต้ังค่าพื้นฐานของเครื่อง

ตามความต้องการได้

15.1  ข้อมูลท่ัวไปเกีย่วกับการต้ังค่าพื้นฐาน

โดยการต้ังค่าพื้นฐานจะขึ้นอยูกั่บอุปกรณ์ติดต้ังท่ีเครื่องของคุณ

การต้ังค่าพื้นฐาน ข้อความหน้า

จอ

ตัวเลือก คำ�อธิบาย

ความกระด้างของน้ำ H04  1 H00 - H07 ต้ังค่าระบบการลดความกระด้าง

ของน้ำให้ตรงกับความกระด้างของ

น้ำ

 "ต้ังค่าสารลดความกระด้างของ

นำ้", หนา้ 28

1 การตั้งค่าจากโรงงาน (อาจจะต่างกันโดยขึ้นอยู่กับรุ่นอุปกรณ์)
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การต้ังค่าพื้นฐาน ข้อความหน้า

จอ

ตัวเลือก คำ�อธิบาย

ระดับ H00 จะปิดระบบการลด

ความกระด้างของน้ำ

การเติมสารชะล้าง

(น้ำยาแวววาว)

r05   1 r00 - r06 ต้ังค่าปริมาณการเติมสารชะล้าง

(น้ำยาแวววาว)

ปิดระบบการชะล้างด้วยระดับ r00

การเป่าแห้งพิเศษ d00  1 d00 - d01 ในการชะล้างจะทำ�ให้อุณหภูมิสูง

ขึ้นและเพื่อท่ีจะได้ผลในการอบ

แห้งท่ีดีกว่า เวลาดำ�เนินการอาจ

นานขึ้นเล็กน้อย

หมายเหต:ุ ไมเ่หมาะกับภาชนะท่ี

แตกหักง่าย

เปิด "d01" หรือปิด "d00" การเป่า

แห้งพิเศษ

Wi-Fi Cn0 Cn0 - Cn1 เปิดหรือปิดการเชื่อมต่อเครือขา่ย

แบบไร้สาย

ระดับ "Cn0" จะปิดใช้งานการเชื่อม

ต่อแบบไร้สาย

สามารถใช้งานการต้ังค่าเบื้องต้นนี้

ได้เมื่อเชื่อมต่อเครื่องกับแอป

Home Connect แล้วเท่านั้น

 "Home Connect ", หนา้ 42

Remote Start rc1 rc0 - rc2 เปิดหรือปิดใช้งาน

 "Remote Start ", หนา้ 42

1 การตั้งค่าจากโรงงาน (อาจจะต่างกันโดยขึ้นอยู่กับรุ่นอุปกรณ์)
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การต้ังค่าพื้นฐาน ข้อความหน้า

จอ

ตัวเลือก คำ�อธิบาย

การต้ังค่าดังต่อไปนี้เป็นไปได้:

ในการต้ังค่า "rc0" ฟังก์ชั่นจะถูก

ปิดการทำ�งานไว้ตลอด

ในการต้ังค่า "rc1" สามารถเลือก

ฟังก์ชั่นได้ด้วยปุ่ม 
 "เปดิใช้งาน Remote Start
", หนา้ 43

ในการต้ังค่า "rc2" ฟังก์ชั่นจะถูก

เปิดการทำ�งานไว้ตลอด

สามารถใช้งานการต้ังค่าเบื้องต้นนี้

ได้เมื่อเชื่อมต่อเครื่องกับแอป

Home Connect แล้วเท่านั้น

 "Home Connect ", หนา้ 42

การต้ังค่าจากโรงงาน rE เริ่มต้นด้วย 

YES

ยืนยันด้วยปุ่ม

รีเซ็ตการต้ังค่าท่ีเปล่ียนแปลงกลับ

ไปเป็นสถานะค่าท่ีต้ังมาจาก

โรงงาน

จะต้องดำ�เนินการต้ังค่าสำ�หรับการ

เริ่มใช้งานครั้งแรก

15.2  เปลีย่นการต้ังค่าเบื้องต้น

เคล็ดลับ: โปรดเชื่อมต่อเครื่องของคุณเข้า

กับอุปกรณ์เคล่ือนท่ี คุณสามารถดำ�เนินการ

ต้ังค่าท้ังหมดจากแอป Home Connect ได้

อยา่งสะดวกสบาย

 "Home Connect ", หนา้ 42

1. กด 

2. ให้กด  ค้างไว้ประมาณ 3 วินาที

เพื่อเปิดการต้ังค่าเบื้องต้น

หน้าจอแสดง Hxx

 จะปรากฏบนจอแสดงผล

3. กดปุ่ม  ถ่ี ๆ จนกว่าหน้าจอจะ

แสดงการต้ังค่าท่ีต้องการ

4. กด  ถ่ี ๆ จนกว่าหน้าจะแสดงค่าท่ี

เหมาะสม

คุณสามารถเปล่ียนการต้ังค่าได้หลายครั้ง
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5. เพื่อบันทึกการต้ังค่า ให้กด  ค้าง

ไว้ประมาณ 3 วินาที

Home Connect 16 Home Connect

อุปกรณ์นี้สามารถเชื่อมโยงกับเครือขา่ยได้

ต่ออุปกรณ์ของคุณเข้ากับอุปกรณ์เคล่ือนท่ี

เพื่อท่ีจะใช้งานฟังก์ชันต่าง ๆ ผา่นทางแอป

พลิเคชั่น Home Connect

บริการ Home Connect ไมส่ามารถรองรับ

ได้ทุกประเทศ ความพร้อมใช้งานของ

ฟังก์ชัน Home Connect ขึ้นอยูกั่บความ

พร้อมใช้งานบริการ Home Connect ใน

ประเทศของคุณ โดยสามารถดูข้อมูลท่ี

เก่ียวข้องได้ท่ี: www.home-connect.com

เพื่อท่ีจะสามารถใช้ Home Connect ได้ ให้

ติดต้ังการเชื่อมต่อเข้ากับเครือขา่ยไร้สาย

ภายในบ้าน (Wi-Fi 1) และเข้ากับแอปพลิ

เคชั่น Home Connect

แอป Home Connect จะแนะนำ�ขั้นตอน

การลงทะเบียนท้ังหมดให้คุณทราบ ปฏิบัติ

ตามคำ�แนะนำ�ในแอป Home Connect เพื่อ

ดำ�เนินการต้ังค่า

เคล็ดลับ: โปรดปฏิบัติตามคำ�แนะนำ�ในแอป

Home Connect ด้วยเชน่กัน

หมายเหต:ุ โปรดปฏิบัติตามคำ�แนะนำ�ด้าน

ความปลอดภัยในคู่มือการใช้งานฉบับนี้และ

ตรวจสอบให้แนใ่จว่าปฏิบัติตามคำ�แนะนำ�

ดังกล่าวขณะใช้งานเครื่องผา่นแอป

Home Connect

 "ความปลอดภัย", หนา้ 4

16.1  การปรบัต้ัง Home Connect

ข้อกำ�หนด

เครื่องใช้ไฟฟ้าได้รับสัญญาณเครือขา่ย

WLAN ภายในบ้าน (Wi-Fi) จากตำแหนง่

การติดต้ัง

ฝาเครื่องปิดอยู่

1. สแกนรหัส QR Code ต่อไปนี้

คุณสามารถใช้รหัส QR Code เพื่อติดต้ัง

แอป Home Connect และเชื่อมต่อ

อุปกรณ์

2. ปฏิบัติตามคำ�แนะนำ�ของแอป

Home Connect

16.2 Remote Start 

คุณสามารถเปิดใช้งานเครื่องด้วยอุปกรณ์

ปลายทางเคล่ือนท่ีผา่นแอป

Home Connect

เคล็ดลับ: หากคุณต้ังค่า "rc2" ใน การต้ังค่า

เบื้องต้น  หนา้ 40 ของฟังก์ชั่นนี้ ซึ่งฟัง

1 Wi-Fi เป็นเครื่องหมายการค้าจดทะเบียนของ Wi-Fi Alliance
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ก์ชั่นจะเปิดทำ�งานตลอด และคุณสามารถ

เริ่มใช้งานเครื่องของคุณด้วยอุปกรณ์ปลาย

ทางเคล่ือนท่ีได้ตลอดเวลา

เปิดใช้งาน Remote Start 

หากคุณได้ต้ังค่า "rc1" ในการต้ังค่าเบื้องต้น

ของฟังก์ชั่นนี้แล้ว ให้คุณเปิดใช้งานฟังก์ชั่
นท่ีเครื่อง

ข้อกำ�หนด

เครื่องได้เชื่อมต่อกับเครือขา่ยในบ้าน

WLAN ของคุณ

เครื่องเชื่อมต่อกับแอป Home Connect

แล้ว

"rc1" ถูกต้ังค่าใน การต้ังค่าเบื้องต้น
 หนา้ 40 ของฟังก์ชั่นนี้

เลือกหนึ่งโปรแกรมแล้ว

กด 

เมื่อเปิดฝาเครื่อง ฟังก์ชั่นจะถูกปิดใช้งาน

โดยอัตโนมัติ

ปุ่ม  ติดสว่าง

เคล็ดลับ: ให้กดปุ่ม  เพื่อปิดใช้งานฟัง

ก์ชั่น

16.3 Smart Start 1

Smart Start จะกำหนดเวลาท่ีเหมาะสม

ท่ีสุดในการเริ่มโปรแกรมโดยอัตโนมัติ

คุณสามารถเปิดใช้งานและปิดใช้งานฟังก์ชัน

ได้ผา่นแอปพลิเคชัน Home Connect

เปิดใช้งาน Smart Start

ข้อกำ�หนด

Smart Start เปิดใช้งานผา่น

แอปพลิเคชัน Home Connect

ต้ังค่าเวลาและพลังงานในแอปพลิเคชัน

Home Connect แล้ว

1. กดท่ี 

"EnG" จะติดสว่างในสว่นแสดงผล

สว่นแสดงผลจะแสดงเวลาเริ่มต้นและ

ระยะเวลาท่ีดีท่ีสุดของโปรแกรมท่ีเลือก

2. กดท่ี 

Smart Start เปิดใช้งานอยู่

โปรแกรมจะเริ่มทำ�งานทันทีเมื่อถึงเวลาท่ี

ดีท่ีสุด

เคล็ดลับ: คุณสามารถปิดใช้งานฟังก์ชันได้

หนึ่งครั้งโดยการกด 

16.4  การคุ้มครองข้อมูล

โปรดดูหมายเหตุเก่ียวกับการคุ้มครองข้อมูล

อุปกรณ์ของคุณจะถ่ายโอนประเภทของ

ข้อมูลต่อไปนี้ไปยังเซิร์ฟเวอร์

Home Connect (การลงทะเบียนครั้งแรก)

ด้วยการเชื่อมต่ออุปกรณ์ครั้งแรกกับเครือ

ขา่ยภายในบ้านท่ีต่ออินเทอร์เน็ต:

การระบุอุปกรณ์ท่ีชัดเจน (ประกอบด้วย

รหัสอุปกรณ์ รวมถึงท่ีอยู ่MAC ของโมดูล

การสื่อสาร Wi-Fi ท่ีติดต้ัง)

1 ขึ้นอยู่กับคุณสมบัติของอุปกรณ์
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ใบรับรองความปลอดภัยของโมดูลการ

สื่อสาร Wi-Fi (เพื่อการป้องกันการเชื่อม

ต่อโดยเทคโนโลยีสารสนเทศ)

เวอร์ชั่นซอฟต์แวร์และเวอร์ชั่นฮาร์ดแวร์

ล่าสุดของอุปกรณ์เครื่องใช้ในบ้านของ

คุณ

สถานะการรีเซ็ตท่ีอาจเกิดขึ้นก่อนหน้านี้

เป็นการต้ังค่าจากโรงงาน

การลงทะเบียนครั้งแรกจะจัดเตรียมพร้อม

การใช้งานฟังก์ชัน Home Connect และ

จำ�เป็นต้องดำ�เนินการก่อนท่ีคุณจะใช้งาน

ฟังก์ชัน Home Connect เป็นครั้งแรก

หมายเหต:ุ โปรดจำ�ไว้ว่าฟังก์ชัน

Home Connect สามารถใช้งานได้เมื่อเชื่อม

ต่อกับแอปพลิเคชั่น Home Connect

เท่านั้น สามารถเรียกดึงข้อมูลเก่ียวกับการ

คุ้มครองข้อมูลได้ในแอปพลิเคชั่น

Home Connect

การทำ�ความสะอาดและการดูแลรกัษา17  การทำ�ความสะอาดและ

การดูแลรกัษา

ทำ�ความสะอาดและดูแลรักษาเครื่องอยา่ง

ระมัดระวังเพื่อให้ยังคงใช้งานเครื่องได้

ยาวนาน

17.1  ทำ�ความสะอาดถังน้ำ

คำ�เตือน

ระวังอันตรายต่อสขุภาพ!

การใช้น้ำยาทำ�ความสะอาดท่ีมีคลอรีนอาจ

เป็นสาเหตุให้เกิดปัญหาสุขภาพได้

ห้ามใช้น้ำยาทำ�ความสะอาดท่ีมีคลอรีน

โดยเด็ดขาด

1. ใช้ผ้าชุบน้ำเช็ดสิ่งคราบสกปรกหยาบ ๆ

ภายในเครื่องออก

2. เติมน้ำยาทำ�ความสะอาดในชอ่งใสน่้ำยา

ทำ�ความสะอาด

3. เลือกโปรแกรมท่ีใช้อุณหภูมิสูงสุด

4. เริ่มโปรแกรมโดยปราศจากภาชนะ
 หนา้ 38

17.2  สารทำ�ความสะอาด

ใช้สารทำ�ความสะอาดท่ีเหมาะสมสำ�หรับ

การทำ�ความสะอาดเครื่องเท่านั้น

 "การใช้งานท่ีปลอดภัย", หนา้ 12

17.3  เคล็ดลับสำ�หรบัการดูแลเครื่อง

ทำ�ตามเคล็ดลับสำ�หรับการดูแลเครื่อง เพื่อ

ให้อุปกรณ์ของคุณทำ�งานได้อยา่งยาวนาน

มาตรการ ข้อได้เปรยีบ

ใช้ผ้าชุบน้ำกับน้ำยา

ล้างจานเช็ดขอบยาง

ฝา สว่นหน้าของ

เครื่องล้างจาน และ

ชิ้นสว่นเครื่องยังคง

สะอาดและถูกสุข

อนามัย

44



การทำ�ความสะอาดและการดูแลรักษา th

มาตรการ ข้อได้เปรยีบ

แผงควบคุมการใช้

งานอยา่งสม่ำเสมอ

มาตรการ ข้อได้เปรยีบ

เปิดฝาเครื่องแง้มไว้

หากไมไ่ด้ใช้เป็น

เวลานาน

หลีกเล่ียงกล่ินอันไม่

พึงประสงค์

17.4 การบำ�รุงรกัษาเครื่อง 

คราบตกค้างอาจเป็นสาเหตุให้เกิดการขัดข้องในเครื่องของคุณได้ อยา่งเชน่ จากเศษอาหาร

และหินปูน เพื่อท่ีจะหลีกเล่ียงการขัดข้องและลดการสง่กล่ิน ให้ทำ�ความสะอาดเครื่องเป็น

ระยะ ๆ อยา่งสม่ำเสมอ

การบำ�รุงรักษาเครื่อง เป็นโปรแกรมท่ีเหมาะสำ�หรับการบำ�รุงรักษาเครื่องของคุณโดยใช้งาน

รว่มกับน้ำยาบำ�รุงรักษาเครื่องและน้ำยาทำ�ความสะอาดเครื่อง

เคล็ดลับ: คุณสามารถขอรับผลิตภัณฑ์ดูแลเครื่องและน้ำยาทำ�ความสะอาดเครื่องท่ีผา่นการ

ทดสอบและได้รับการรับรองสำ�หรับเครื่องล้างจานได้ทางอินเทอร์เน็ตภายใต้ https://

www.bosch-home.com/store หรือจากฝ่ายบริการลูกค้า

การบำ�รุงรักษาเครื่อง เป็นโปรแกรมท่ีขจัดคราบตกค้างต่าง ๆ ในขั้นตอนการล้าง การทำ�ความ

สะอาดเกิดขึ้นในสองขั้นตอน:

ขั้นตอน การกำ�จัดออก น้ำยาทำ�ความสะอาด การจัดตำ�แหน่ง

1 ไขมันและหินปูน ผลิตภัณฑ์ดูแลเครื่องชนิด

เหลวหรือผงขจัดคราบ

ตะกรันในเครื่อง

บริเวณภายในของเครื่อง

เชน่ ขวดท่ีแขวนในตะกร้า

ใสช่้อนส้อมหรือผงท่ีอยู่

ภายในตัวเครื่อง

2 เศษอาหารและคราบ

ตกค้าง

น้ำยาทำ�ความสะอาด

เครื่อง

ชอ่งใสน่้ำยาทำ�ความ

สะอาด

โปรแกรมจะวัดปริมาณน้ำยาทำ�ความ

สะอาดแยกออกจากกันตามขั้นตอนการ

ทำ�ความสะอาดท่ีสอดคล้อง เพื่อ

ประสิทธิภาพในการทำ�ความสะอาดท่ีเหมาะ

สมดีท่ีสุด ดังนั้นจำ�เป็นต้องมีการจัดตำ�แหนง่

น้ำยาทำ�ความสะอาดท่ีถูกต้อง

หากสว่นแสดงผลสำ�หรับ การบำ�รุงรักษา

เครื่อง ในแผงควบคุมสว่างขึ้นหรือหน้าจอ

แนะนำ� ให้ดำ�เนินการ การบำ�รุงรักษาเครื่อง
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โดยไมต้่องใสภ่าชนะ หลังจากท่ีคุณทำ� การ

บำ�รุงรักษาเครื่อง เสร็จ สว่นแสดงผลจะดับ

ลง หากอุปกรณ์ของคุณไมม่ีฟังก์ชันเตือน

ความจำ� เราขอแนะนำ�ให้คุณดำ�เนินการการ

บำ�รุงรักษาเครื่องทุก ๆ 2 เดือน

ดำ�เนินการ การบำ�รุงรกัษาเครื่อง

หมายเหตุ

ดำ�เนินโปรแกรม การบำ�รุงรักษาเครื่อง

โดยไมใ่สภ่าชนะ

ใช้น้ำยาบำ�รุงรักษาเครื่องและน้ำยา

ทำ�ความสะอาดเครื่องท่ีเหมาะสำ�หรับ

เครื่องล้างจานโดยเฉพาะ

ระวังไมใ่ห้มีชิ้นสว่นอะลูมิเนียมในห้อง

ล้างของเครื่อง อยา่งเชน่ ตัวกรองไขมัน

จากเครื่องดูดควันหรือหม้ออะลูมิเนียม

หากคุณไมไ่ด้ดำ�เนินการ การบำ�รุงรักษา

เครื่อง หลังจากผา่นขั้นตอนการล้างถึง 3

ขั้นตอน สว่นแสดงผลสำ�หรับ การบำ�รุง

รักษาเครื่อง จะดับลงโดยอัตโนมัติ

เพื่อท่ีจะได้ประสิทธิภาพการทำ�ความ

สะอาดท่ีเหมาะสมดีท่ีสุด โปรดตรวจสอบ

ให้แนใ่จว่าน้ำยาทำ�ความสะอาดอยูใ่น

ตำ�แหนง่ท่ีถูกต้อง

สังเกตคำ�แนะนำ�ด้านความปลอดภัยบน

กล่องบรรจุภัณฑ์ของน้ำยาบำ�รุงรักษา

เครื่องและน้ำยาทำ�ความสะอาดเครื่อง

1. ใช้ผ้าชุบน้ำเช็ดสิ่งคราบสกปรกหยาบ ๆ

ภายในเครื่องออก

2. ทำ�ความสะอาดตะแกรง

3. วางน้ำยาบำ�รุงรักษาเครื่องภายในเครื่อง

ใช้น้ำยาบำ�รุงรักษาเครื่องท่ีเหมาะสม

สำ�หรับเครื่องล้างจานโดยเฉพาะ

4. เติมน้ำยาทำ�ความสะอาดเครื่องในชอ่ง

น้ำยาทำ�ความสะอาดจนเต็ม

ห้ามเติมน้ำยาทำ�ความสะอาดเครื่องเพิ่ม

เติมภายในห้องเครื่อง

5. กด 

6. กด 

การบำ�รุงรักษาเครื่อง จะถูกดำ�เนินการ

เมื่อโปรแกรมสิ้นสุด สว่นแสดงผลสำ�หรับ

การบำ�รุงรักษาเครื่อง จะดับลง

17.5  ระบบตะแกรง

ระบบตะแกรงกรองสิ่งสกปรกหยาบจากรอบ

การล้าง

1

2

3

ตะแกรงไมโคร

ตะแกรงละเอียด

ตะแกรงหยาบ
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ทำ�ความสะอาดตะแกรง

เศษสิ่งสกปรกจากน้ำล้างอาจอุดตันอยูใ่น

ตะแกรงได้

1. ตรวจสอบเศษท่ีหลงเหลือในตะแกรงทุก

ครั้งหลังการล้าง

2. หมุนตะแกรงหยาบทวนเข็มนาฬิกา 

แล้วถอดระบบตะแกรงออก 

ตรวจสอบให้แนใ่จว่า ไมม่ีสิ่งแปลก

ปลอมตกอยูใ่นบอ่ปั๊ ม

3. ดึงตะแกรงไมโครออกด้านล่าง

4. กดตัวล็อคแบบเล่ือนเข้าด้วยกัน  และ

ถอดตะแกรงหยาบขึ้นด้านบน 

5. ทำ�ความสะอาดองค์ประกอบตะแกรงใต้

น้ำท่ีไหล

ทำ�ความสะอาดขอบของสิ่งสกปรก

ระหว่างตะแกรงหยาบและตะแกรง

ละเอียดด้วยความระมัดระวัง

6. ประกอบระบบตะแกรงเข้าด้วยกัน

โปรดจำ�ไว้ว่ามีการล็อคตัวล็อคแบบเล่ือน

เข้าท่ีตะแกรงหยาบ

7. ใสร่ะบบตะแกรงลงในเครื่องและหมุน

ตะแกรงหยาบตามเข็มนาฬิกา

โปรดสังเกตว่าเครื่องหมายลูกศรหัน

เข้าหากัน

เคล็ดลับ: โปรดเชื่อมต่อเครื่องของคุณเข้า

กับอุปกรณ์เคล่ือนท่ี แอป Home Connect
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จะแจ้งให้คุณทราบในทันทีท่ีคุณต้อง

ทำ�ความสะอาดตะแกรง

 "Home Connect ", หนา้ 42

17.6  ทำ�ความสะอาดแขนพ่นน้ำ

หินปูนและสิ่งสกปรกจากน้ำล้าง อาจทำ�ให้

เกิดการอุดตันท่ีหัวฉีดและตลับลูกปืนของ

แขนพน่ได้ ทำ�ความสะอาดแขนพน่น้ำอยู่

สม่ำเสมอ

1. คลายเกลียวของแขนพน่ด้านบนออก 

และดึงออกลงข้างล่าง 

2. ดึงแขนพน่ด้านล่างออกขึ้นทางด้านบน

3. ตรวจสอบหัวฉีดของแขนพน่ภายใต้น้ำ

ไหลสำ�หรับสิ่งกีดขวางและกำ�จัดสิ่งแปลก

ปลอม

4. ติดต้ังแขนพน่ด้านล่าง

จะได้ยินเสียงแขนพน่ล็อกเข้าท่ี

5. ใสแ่ขนพน่น้ำด้านบนและขันยึดให้แนน่

การแก้ไขข้อขัดข้อง18  การแก้ไขข้อขัดข้อง

เคล็ดลับ: คุณสามารถดูข้อมูลและคำ�อธิบายเพิ่มเติมสำ�หรับการแก้ไขปัญหาได้แบบออนไลน์

โดยการสแกน QR โค้ดบนหน้าแรกและบนเว็บไซต์ของเรา www.bosch-home.com

คำ�เตือน

ระวังไฟดูด!

การซอ่มแซมอยา่งไมถู่กวิธีอาจก่อให้เกิดอันตรายได้

อนุญาตให้เฉพาะบุคลากรผู้เชี่ยวชาญท่ีผา่นการอบรมดำ�เนินการซอ่มแซมเครื่องเท่านั้น

อนุญาตให้ใช้อะไหล่แท้สำ�หรับการซอ่มแซมเครื่องเท่านั้น
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หากสายไฟหรือสายเชื่อมต่อเครื่องของเครื่องนี้ได้รับความเสียหาย จะต้องเปล่ียนมาใช้สาย

ไฟแบบพิเศษหรือสายเชื่อมต่อเครื่องแบบพิเศษ ซึ่งจำ�หนา่ยโดยผู้ผลิตหรือฝ่ายบริการ

ลูกค้า

ความผดิปกติ สาเหตแุละวิธแีก้ปัญหา

สว่นแสดงผล "ตรวจสอบ

ทางน้ำเข้า" กะพริบ

มีการขัดข้องทางเทคนิค

1. กรุณากด 

2. ดึงสายไฟของเครื่องออกหรือปิดฟิวส์

3. รออยา่งน้อย 2 นาที

4. เสียบปล๊ักไฟของเครื่องเข้าในซ็อคเกตหรือเปิดฟิวส์

5. โปรดเปิดเครื่อง

6. หากปัญหาเกิดขึ้นอีกครั้ง:

กรุณากด 

กรุณาปิดก๊อกน้ำ

โปรดดึงปล๊ักไฟออก

โปรดติดต่อ ฝ่ายบริการลูกค้า  หนา้ 57 และแจ้งรหัสข้อ

ผิดพลาด

E:30-00 ติดสว่างสลับกัน ระบบป้องกันน้ำถูกเปิดใช้งาน

1. กรุณาปิดก๊อกน้ำ

2. โปรดติดต่อ ฝ่ายบริการลูกค้า  หนา้ 57

E:31-00 ติดสว่างสลับกัน ระบบป้องกันน้ำถูกเปิดใช้งาน

1. กรุณาปิดก๊อกน้ำ

2. โปรดติดต่อ ฝ่ายบริการลูกค้า  หนา้ 57

E:32-00 ติดสว่างสลับกัน

หรือสว่นแสดงผลสหรับ

ทางน้ำเข้าติดสว่าง

ท่อน้ำเข้าพับงอ

จัดวางท่อเข้าไมใ่ห้พับงอ

ก๊อกน้ำปิด

โปรดเปิดก๊อกน้ำ
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ความผดิปกติ สาเหตแุละวิธแีก้ปัญหา

E:32-00 ติดสว่างสลับกัน

หรือสว่นแสดงผลสหรับ

ทางน้ำเข้าติดสว่าง

ก๊อกน้ำติดขัดหรือปูนขาวเกาะ

โปรดเปิดก๊อกน้ำ

เมื่อเปิดน้ำให้ไหลเข้า จะต้องมีปริมาตรน้ำไหลอยา่งน้อย

10 ลิตร/นาที

ตะแกรงในจุดต่อน้ำของท่อจ่ายน้ำและท่อ AquaStop อุดตัน

1. ปิดใช้งานเครื่อง

2. โปรดดึงปล๊ักไฟออก

3. โปรดปิดก๊อกน้ำ

4. คลายสกรูของจุดต่อน้ำออก

5. เอาตะแกรงออกจากท่อเข้า

6. ทำ�ความสะอาดตะแกรง

7. ใสต่ะแกรงเข้าในท่อเข้า

8. ขันสกรูของจุดต่อน้ำ

9. ตรวจสอบการรั่วของจุดต่อน้ำ

10.เปิดแหล่งจ่ายไฟ

11.เปิดใช้งานเครื่อง

E:34-00 ติดสว่างสลับกัน น้ำไหลเข้าเครื่องตลอดเวลา

1. กรุณาปิดก๊อกน้ำ

2. โปรดติดต่อ ฝ่ายบริการลูกค้า  หนา้ 57
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ความผดิปกติ สาเหตแุละวิธแีก้ปัญหา

E:61-02 ติดสว่างสลับกัน ไมใ่ชข่้อผิดพลาดของเครื่อง ปั๊ มน้ำท้ิงอุดตันหรือฝาครอบปั๊ มน้ำ

ท้ิงหลวม

1. โปรดทำ�ความสะอาดปั๊ มน้ำท้ิง

 "ทำ�ความสะอาดปั๊ มนำ้ท้ิง", หนา้ 55

2. ใสฝ่าครอบของปั๊ มน้ำท้ิงให้เข้าท่ี

 "ทำ�ความสะอาดปั๊ มนำ้ท้ิง", หนา้ 55

E:61-03 ติดสว่างสลับกัน

ไมม่ีการปั๊ มน้ำท้ิง

ไมใ่ชข่้อผิดพลาดของเครื่อง ท่อเชื่อมกาลักน้ำยังคงปิดอยูห่รือท่อ

น้ำท้ิงพับงอหรืออุดตัน

1. ตรวจสอบจุดเชื่อมท่ีท่อเชื่อมกาลักน้ำและเปิดท่อหากต้องการ

2. จัดวางท่อจ่ายไมใ่ห้พับงอ

3. โปรดกำ�จัดเศษตกค้าง

ไมใ่ชข่้อผิดพลาดของเครื่อง ปั๊ มน้ำท้ิงอุดตันหรือฝาครอบปั๊ มน้ำ

ท้ิงหลวม

1. โปรดทำ�ความสะอาดปั๊ มน้ำท้ิง

 "ทำ�ความสะอาดปั๊ มนำ้ท้ิง", หนา้ 55

2. ใสฝ่าครอบของปั๊ มน้ำท้ิงให้เข้าท่ี

 "ทำ�ความสะอาดปั๊ มนำ้ท้ิง", หนา้ 55

E:92-40 ติดสว่างสลับกัน ตะแกรงสกปรกหรืออุดตัน

โปรดทำ�ความสะอาดตะแกรง

 "ทำ�ความสะอาดตะแกรง", หนา้ 47
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ความผดิปกติ สาเหตแุละวิธแีก้ปัญหา

E:92-40 ติดสว่างสลับกัน

ไฟ LED ท้ังหมดจะติด

สว่างหรือกะพริบขึ้น

อาจมีการติดต้ังการอัปเดตซอฟต์แวร์

1. โปรดรอจนกว่าจะติดต้ังการอัปเดตซอฟต์แวร์เสร็จ

กระบวนการนี้อาจใช้เวลาประมาณ 30 นาที

2. หากเครื่องไมพ่ร้อมทำ�งานหลังจากผา่นไป 30 นาที ให้ดำ�เนิน

การรีเซ็ต

กดปุ่มสวิตช์หลักค้างไว้ประมาณ 4 วินาที

เครื่องของคุณจะถูกรีเซ็ต

อุปกรณ์อิเล็กทรอนิกส์ตรวจพบข้อผิดพลาด

1. กดปุ่มสวิตช์หลักค้างไว้ประมาณ 4 วินาที

 "สว่นควบคุม", หนา้ 17

เครื่องจะถูกรีเซ็ตและรีสตาร์ท

2. หากปัญหาเกิดขึ้นอีกครั้ง:

ปิดใช้งานเครื่อง

ดึงปล๊ักไฟออกหรือปิดสวิตช์ฟิวส์ในกล่องฟิวส์

รออยา่งน้อย 2 นาที

เปิดสวิตช์ฟิวส์ในกล่องฟิวส์หรือเสียบปล๊ักไฟ

โปรดเปิดใช้งานเครื่อง

3. หากปัญหาเกิดขึ้นอีกครั้ง:

โปรดติดต่อฝ่ายบริการหลังการขาย

 "ฝา่ยบรกิารลูกค้า", หนา้ 57

มีเศษอาหารบนภาชนะ จัดภาชนะแนน่เกินไปหรือตะกร้าใสภ่าชนะล้น

1. ใสภ่าชนะเพื่อให้มีพื้นท่ีว่างเพียงพอ

แรงพน่น้ำจะต้องไปถึงพื้นผิวของภาชนะ

2. โปรดหลีกเล่ียงจุดเชื่อมต่อ
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ความผดิปกติ สาเหตแุละวิธแีก้ปัญหา

มีเศษอาหารบนภาชนะ การหมุนของแขนพน่ถูกกีดขวาง

จัดวางภาชนะเพื่อไมใ่ห้ภาชนะกีดขวางการหมุนของแขนพน่

หัวฉีดท่ีแขนพน่อุดตัน

ทำ�ความสะอาดแขนพน่

 "ทำ�ความสะอาดแขนพน่นำ้", หนา้ 48

ตะแกรงสกปรก

โปรดทำ�ความสะอาดตะแกรง

 "ทำ�ความสะอาดตะแกรง", หนา้ 47

ใสต่ะแกรงไมถู่กต้องและ/หรือไมเ่ข้าท่ี

1. ใสต่ะแกรงให้ถูกต้อง

 "ระบบตะแกรง", หนา้ 46

2. โปรดล็อคตะแกรงให้เข้าท่ี

เลือกโปรแกรมล้างท่ีเบาเกินไป

เลือกโปรแกรมล้างท่ีแรงกว่า

 "โปรแกรม", หนา้ 19

ล้างภาชนะล่วงหน้าอยา่งหนักเกินไป เซ็นเซอร์จึงปรับเลือกขั้น

ตอนโปรแกรมท่ีทำ�งานเบาลง อาจไมส่ามารถกำ�จัดบางสว่นของ

สิ่งสกปรกท่ีติดแนน่ได้

กำ�จัดเศษอาหารหยาบเท่านั้นและอยา่ล้างภาชนะก่อน

ภาชนะท่ีสูงและแคบในมุมของเครื่องจะถูกล้างไมส่ะอาด

ให้ต้ังภาชนะแก้วท่ีสูงและแคบไมใ่ห้เอียงมากและเล่ียงการวาง

ไว้ท่ีมุมของเครื่อง
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ความผดิปกติ สาเหตแุละวิธแีก้ปัญหา

มีเศษอาหารบนภาชนะ ไมไ่ด้ปรับตะกร้าบนด้านขวาและด้านซ้ายในระดับเดียวกัน

ปรับตะกร้าภาชนะด้านบนซ้ายและขวาให้อยูใ่นระดับเดียวกัน

 "ตะกรา้ภาชนะด้านบน", หนา้ 23

มีรอยบนแก้วท่ีกำ�จัดได้

แก้วและช้อนส้อนท่ีดูหมือ

นเป็นโลหะ

ต้ังค่าปริมาณการเติมสารชะล้างสูงเกินไป

ต้ังระบบการชะล้างออกให้อยูใ่นระดับท่ีต่ำกว่า

 "ต้ังค่าปรมิาณการเติมสารชะล้าง (นำ้ยาแวววาว)", หนา้ 30

ไมไ่ด้เติมสารชะล้าง

โปรดเติมสารชะล้าง (น้ำยาแวววาว)

 "เติมสารชะล้าง", หนา้ 30

มีเศษน้ำยาทำ�ความสะอาดในขั้นโปรแกรมการชะล้าง ชิ้นสว่น

ภาชนะปิดก้ันฝาปิดชอ่งใสน่้ำยาทำ�ความสะอาดและเปิดฝาไมไ่ด้

เต็มท่ี

1. จัดวางภาชนะในตะกร้าภาชนะด้านบน เพื่อไมใ่ห้ถาดรับน้ำยา

ทำ�ความสะอาดชนิดเม็ดถูกบดบังด้วยภาชนะ

 "จัดวางภาชนะ", หนา้ 36

ชิ้นสว่นภาชนะปิดก้ันฝาใสน่้ำยาทำ�ความสะอาด

2. ห้ามวางภาชนะหรือตัวจ่ายน้ำหอมในถาดรับน้ำยาทำ�ความ

สะอาดชนิดเม็ด

ล้างภาชนะล่วงหน้าอยา่งหนักเกินไป เซ็นเซอร์จึงปรับเลือกขั้น

ตอนโปรแกรมท่ีทำ�งานเบาลง อาจไมส่ามารถกำ�จัดบางสว่นของ

สิ่งสกปรกท่ีติดแนน่ได้

กำ�จัดเศษอาหารหยาบเท่านั้นและอยา่ล้างภาชนะก่อน

มีรอยสนิมบนช้อนส้อม ช้อนส้อมไมท่นต่อสนิม มักเกิดกับคมของมีด

ใช้ภาชนะท่ีทนต่อสนิม

ช้อนส้อมจะขึ้นสนิมหากล้างรว่มกับชิ้นสว่นท่ีขึ้นสนิมแล้ว

โปรดห้ามล้างชิ้นสว่นท่ีขึ้นสนิม
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ความผดิปกติ สาเหตแุละวิธแีก้ปัญหา

มีรอยสนิมบนช้อนส้อม ปริมาณเกลือในน้ำล้างจะสูงเกินไป

1. กำ�จัดเกลือชนิดพิเศษท่ีหกท่ีรั่วไหลออกจากถังล้าง

2. หมุนปิดตัวล็อคของชอ่งสำ�หรับเกลือชนิดพิเศษ

มีเศษน้ำยาทำ�ความ

สะอาดในชอ่งใสน่้ำยา

ทำ�ความสะอาดหรือถาด

รับน้ำยาทำ�ความสะอาด

ชนิดเม็ด

ชิ้นสว่นภาชนะขัดขวางแขนพน่ และน้ำยาทำ�ความสะอาดไมไ่ด้

ตรวจสอบให้แนใ่จว่า แขนพน่ไมถู่กปิดก้ันและสามารถหมุนได้

อยา่งอิสระ

ชอ่งใสน่้ำยาทำ�ความสะอาดเปียกขณะเติมน้ำยาทำ�ความสะอาด

โปรดเติมน้ำยาทำ�ความสะอาดขณะท่ีชอ่งใสน่้ำยาแห้งเท่านั้น

สว่นแสดงผลเติมสำ�หรับ

เกลือชนิดพิเศษติดสว่าง

ไมม่ีเกลือชนิดพิเศษ

โปรดเติม เกลือชนิดพิเศษ  หนา้ 28

เซ็นเซอร์ตรวจไมพ่บก้อนเกลือชนิดพิเศษ

โปรดห้ามใช้ก้อนเกลือชนิดพิเศษ

18.1  ทำ�ความสะอาดป๊ัมน้ำท้ิง

เศษอาหารและสิ่งแปลกปลอมอาจทำ�ให้ปั๊ ม

น้ำท้ิงอุดตันได้ หากน้ำล้างระบายออกไมถู่ก

ต้อง คุณต้องทำ�ความสะอาดปั๊ มน้ำท้ิง

คำ�เตือน

ระวังการบาดเจ็บ!

วัตถุท่ีคมและแหลม เชน่ เศษแก้ว อาจจะ

ทำ�ให้ปั๊ มน้ำท้ิงอุดตันและอาจได้รับบาดเจ็บ

กำ�จัดสิ่งแปลกปลอมออกอยา่งระมัดระวัง

1. ถอดปล๊ักเครื่องออกจากแหล่งจ่ายไฟ

2. เอาตะกร้าภาชนะด้านบนและด้านล่าง

ออก

3. ถอดระบบตะแกรงออก

4. ตักน้ำท่ีค้างอยูอ่อก

หากจำ�เป็นให้ใช้ฟองน้ำ

5. แงะฝาครอบปั๊ มออกด้วยช้อน แล้วจับมัน

ไว้ท่ีด้าม

6. ยกฝาครอบปั๊ มขึ้นด้านในตามแนวทแยง

มุมแล้วถอดออก

คุณสามารถใช้มือเข้าถึงใบพัดได้แล้ว

ขณะนี้
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th การขนสง่ การเก็บรักษาและการกำ�จัด

7. กำ�จัดเศษอาหารและสิ่งแปลกปลอมรอบ

ๆ ใบพัด

8. ใสฝ่าครอบปั๊ ม  แล้วดันลง 

จะได้ยินเสียงฝาครอบปั๊ มล็อกเข้าท่ี

9. ติดต้ังระบบตะแกรง

10.ใสต่ะกร้าภาชนะด้านบนกับและด้านล่าง

11.เชื่อมต่อเครื่องเข้ากับแหล่งจ่ายไฟ

การขนสง่ การเก็บรกัษาและการกำ�จัด19  การขนสง่ การเก็บรกัษา

และการกำ�จัด

19.1  ถอดแยกชิ้นสว่นเครื่อง

1. ตัดการเชื่อมต่อเครื่องออกจากแหล่งจ่าย

ไฟ

2. หมุนปิดก๊อกน้ำ

3. คลายจุดต่อน้ำท้ิง

4. คลายจุดต่อน้ำด่ืม

5. คลายสกรูยึดชิ้นสว่นเฟอร์นิเจอร์ ถ้ามี

6. ถอดประกอบแผน่รองพื้น ถ้ามี

7. ดึงเครื่องออกอยา่งระมัดระวังและดึงท่อ

ตาม

19.2  ทำ�ใหเ้ครื่องเยน็จัด

หากเครื่องต้ังอยูใ่นห้องท่ีเย็นจัด เชน่ ในบ้าน

พักตากอากาศ ให้นำ�ภาชนะออกจากเครื่อง

ท้ังหมด

นำ�ภาชนะออกจากเครื่องท้ังหมด

 "ขนสง่เครื่อง", หนา้ 56

19.3  ขนสง่เครื่อง

เพื่อหลีกเล่ียงความเสียหายของเครื่อง ให้

ระบายน้ำออกจากเครื่องก่อนการขนสง่

หมายเหต:ุ เพื่อไมใ่ห้มีน้ำหลงเหลือเข้าไปใน

ระบบควบคุมของเครื่องจนทำ�ให้เครื่องเสีย

หาย ให้เคล่ือนย้ายเครื่องในแนวต้ังเท่านั้น

1. นำ�ภาชนะออกจากเครื่องล้าง

2. ยึดชิ้นสว่นท่ีหลวมให้แนน่

3. เปิดใช้งานเครื่อง  หนา้ 37

4. เลือกโปรแกรมท่ีใช้อุณหภูมิสูงสุด

 "โปรแกรม", หนา้ 19

5. เริ่มโปรแกรม  หนา้ 38

6. หากต้องการระบายน้ำออกจากเครื่อง ให้

ยกเลิกโปรแกรมหลังจากผา่นไปประมาณ

4 นาที

 "ยกเลิกโปรแกรม", หนา้ 39

7. ปิดใช้งานเครื่อง  หนา้ 39

8. ปิดก๊อกน้ำ

9. หากต้องการระบายน้ำท่ีตกค้างออกจาก

ตัวเครื่อง ให้คลายท่อเข้าและปล่อยให้น้ำ

ไหลออก

56



ฝ่ายบริการลูกค้า th

19.4  กำ�จัดอุปกรณ์เก่า

สามารถนำ�วัตถุดิบท่ีมีมูลค่ากลับมาใช้ซ้ำได้

อีกครั้งด้วยการกำ�จัดตามข้อบังคับท่ี

สอดคล้องกับการรักษาสิ่งแวดล้อม

คำ�เตือน

ระวังอันตรายต่อสขุภาพ!

เด็กอาจเข้าไปติดอยูใ่นเครื่องและเป็น

อันตรายถึงชีวิต

สำ�หรับอุปกรณ์ท่ีไมใ่ช้งานแล้ว ให้ดึงปล๊ัก

ไฟของสายไฟออก หลังจากนั้นแยกสาย

ไฟออกและทำ�ลายตัวล็อกฝาเครื่องให้

กว้างท่ีสุด เพื่อไมใ่ห้ฝาเครื่องปิดอีกครั้ง

1. ดึงปล๊ักไฟของสายไฟออก

2. ดึงสายไฟแยกออก

3. กำ�จัดเครื่องท้ิงด้วยวิธีท่ีเป็นมิตรต่อสิ่ง

แวดล้อม

โปรดสอบถามข้อมูลการกำ�จัดขยะ

ปัจจุบันจากผู้จัดจำ�หนา่ยของคุณหรือ

จากเทศบาล

ฝ่ายบรกิารลกูค้า20  ฝ่ายบรกิารลกูค้า

คุณสามารถขอรับข้อมูลรายละเอียดเก่ียวกับ

ระยะเวลาการรับประกันและเง่ือนไขการรับ

ประกันในประเทศของคุณได้โดยการสแกน

รหัส QR Code บนเอกสารสำ�หรับการติดต่อ

ศูนย์บริการและเง่ือนไขการรับประกันท่ีแนบ

มาพร้อมกัน จากฝ่ายบริการลูกค้า จาก

ตัวแทนจำ�หนา่ย หรือบนเว็บไซต์ของเรา

เมื่อคุณติดต่อฝ่ายบริการลูกค้า คุณจำ�เป็น

ต้องแจ้งหมายเลขผลิตภัณฑ์ (E-Nr.),

หมายเลขการผลิต (FD) และหมายเลขลำ�ดับ

(Z-Nr.) ของเครื่องคุณ

คุณสามารถดูข้อมูลติดต่อฝ่ายบริการลูกค้า

ได้โดยการสแกนรหัส QR Code บนเอกสาร

สำ�หรับการติดต่อศูนย์บริการและเง่ือนไข

การรับประกันท่ีแนบมาพร้อมกันหรือบน

เว็บไซต์ของเรา

20.1  หมายเลขผลิตภัณฑ์ (E-Nr.),

หมายเลขการผลิต (FD) และ

หมายเลขลำ�ดับ (Z-Nr.)

คุณสามารถดูหมายเลขผลิตภัณฑ์ (E-Nr.),

หมายเลขการผลิต (FD) และหมายเลขลำ�ดับ

(Z-Nr.) ได้บนป้ายกำกับรุน่ของเครื่อง

ป้ายกำ�กับรุน่อยูท่ี่ด้านในของฝาเครื่อง

 "มาทำ�ความรูจั้กเก่ียวกับอุปกรณกั์น",

หนา้ 15

คุณสามารถจดบันทึกข้อมูลไว้เพื่อท่ีจะหา

เจอข้อมูลอุปกรณ์ของคุณและหมายเลข

โทรศัพท์ของฝ่ายบริการลูกค้าได้อยา่ง

รวดเร็วอีกครั้ง

20.2  การรบัประกัน AQUA-STOP

นอกจากนี้เพื่อรักษาสิทธิ์ในการประกันจาก

ผู้ขายตามสัญญาการซื้อและตามการรับ

ประกันจากผู้ผลิตของเรา เรายังให้บริการ

เปล่ียนอะไหล่ตามเง่ือนไขดังต่อไปนี้
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หากความเสียหายของน้ำในระบบ Aqua-

Stop-Systems เกิดขึ้นเนื่องจากข้อผิด

พลาด เราจะชดใช้ค่าเสียหายต่อการใช้

งานสว่นบุคคล เพื่อเป็นการรับประกัน

ความปลอดภัยของน้ำ จะต้อง เสียบ

เครื่องเข้ากับแหล่งจ่ายไฟ

การประกันความรับผิดนี้มีอายุตลอดอายุ

การใช้งานเครื่อง

ข้อกำ�หนดเบื้องต้นของสิทธิ์ในการรับ

ประกันคือ เครื่องท่ีมี Aqua-Stop ถูกติด

ต้ังและเชื่อมต่ออยา่งเหมาะสมตามคำ�

แนะนำ�ของเรา นอกจากนี้ยังรวมสว่น

ขยาย Aqua-Stop (อุปกรณ์เสริมของแท้)

ท่ีติดต้ังอยา่งเหมาะสมด้วย ประกันของ

เราไมค่รอบคลุมท่อป้อนหรือวาล์วท่ีชำ�รุด

จนถึงจุดต่อ Aqua-Stop ตรงก๊อกน้ำ

ไมจ่ำ�เป็นต้องเฝ้าตรวจเครื่องท่ีใช้งานกับ

Aqua-Stop ในระหว่างการทำงาน หรือไม่

จำ�เป็นต้องดูแลด้วยการปิดก๊อกน้ำ

เฉพาะกรณีท่ีคุณไมอ่ยูบ่้านเป็นเวลานาน

เชน่ ท่องเท่ียวหลายสัปดาห์ ให้ปิดก๊อกน้ำ

ข้อมูลจำ�เพาะด้านเทคนิค21  ข้อมูลจำ�เพาะด้านเทคนิค

น้ำหนัก สูงสุด: 60 กก.

แรงดันไฟฟ้า 220 - 240 โวลต์, 50 เฮิรตซ์ หรือ 60 เฮิรตซ์

ค่าพลังงานไฟฟ้าท่ีเชื่อมต่อ 2000 - 2400 วัตต์

การป้องกันไฟ 10 - 16 A

แรงดันน้ำ ต่ำสุด 50 kPa (0.5 บาร์)

สูงสุด 1000 kPa (10 บาร์)

ปริมาณไหลเข้า ต่ำสุด 10 l/min

อุณหภูมิน้ำ น้ำเย็น

น้ำร้อนสูงสุด: 60 °C

ปริมาตรความจุ 12 หนว่ยตวง

21.1  ข้อมูลเกีย่วกับซอฟต์แวรอิ์สระ

และ Open Source Software

ผลิตภัณฑ์นี้มีสว่นประกอบของซอฟต์แวร์ท่ี

ได้รับอนุญาตจากผู้ถือลิขสิทธิ์ว่าเป็น

ซอฟต์แวร์อิสระหรือ Open Source

Software

ข้อมูลลิขสิทธิ์ท่ีเก่ียวข้องจะถูกบันทึกไว้ใน

เครื่องใช้ภายในครัวเรือน นอกจากนี้ยัง
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สามารถเข้าถึงข้อมูลลิขสิทธิ์ผา่นแอปพลิ

เคชั่น Home Connect ได้โดย: "โปรไฟล์ ->

ข้อมูลทางกฎหมาย -> ข้อมูลสิทธิ์การใช้

งาน" 1 คุณสามารถดาวน์โหลดข้อมูลลิขสิทธิ์
ได้จากเว็บไซต์สินค้า (โปรดค้นหารุน่ของ

อุปกรณ์และเอกสารเพิ่มเติมบนเว็บไซต์

สินค้า) หรือคุณสามารถขอรับข้อมูลท่ี

เก่ียวข้องได้จาก ossrequest@bshg.com

หรือจาก BSH Hausgeräte GmbH, Carl-

Wery-Str. 34, D-81739 München

เราจะให้รหัสต้นทางตามคำ�ขอ

โปรดสง่คำ�ขอของคุณมาท่ี

ossrequest@bshg.com หรือ BSH

Hausgeräte GmbH, Carl-Wery-Str. 34,

D-81739 München

หัวข้อ: „OSSREQUEST“

ค่าใช้จ่ายในการดำ�เนินงานตามคำ�ขอของ

คุณจะระบุไว้ในใบเรียกเก็บเงิน ข้อเสนอนี้

มีอายุสามปีนับจากวันท่ีซื้อหรืออยา่งน้อย

สำ�หรับระยะเวลาท่ีเราเสนอการสนับสนุน

และอะไหล่สำ�หรับอุปกรณ์ท่ีเก่ียวข้อง

1 ขึ้นอยู่กับคุณสมบัติของอุปกรณ์
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Thank you for buying a

Bosch Home Appliance!
Register your new device on MyBosch now and profit directly from:

• Expert tips & tricks for your appliance

• Warranty extension options

• Discounts for accessories & spare-parts

• Digital manual and all appliance data at hand

• Easy access to Bosch Home Appliances Service

Free and easy registration – also on mobile phones:
www.bosch-home.com/welcome

Looking for help?

You'll find it here.
Expert advice for your Bosch home appliances, help with problems

or a repair from Bosch experts.

Find out everything about the many ways Bosch can support you:

www.bosch-home.com/service 

Contact data of all countries are listed in the attached service directory.
BSH Hausgeräte GmbH
Carl-Wery-Straße 34
81739 München, GERMANY
www.bosch-home.com

A Bosch Company
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